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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1987/2005
2005 m. gruodZio 2 d.

nustatantis galutinj antidempingo muita ir laikinojo muito, nustatyto Rusijos ir Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés granuliuoto politetrafluoretileno (PTFE) importui, galutinj surinkima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§
Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau -
pagrindinis reglamentas), ypa¢ { jo 9 straipsnj ir 10 straipsnio

2 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma, pateikta pasitarus su Pata-
riamuoju komitetu,

kadangi:

A. PROCEDURA
1. Laikinosios priemonés

Komisija reglamentu (EB) Nr. 862/2005 (?) (toliau — laiki-
nasis reglamentas), nustaté laikinuosius antidempingo
muitus importuojamam Rusijos ir Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR) kilmés granuliuotam politet-
rafluoretilenui (PTEE).

2. Tolesné tvarka

Paskelbus esminius faktus ir motyvus, kuriy pagrindu
buvo nuspresta jvesti laikinuosius antidempingo muitus
Rusijos ir KLR kilmés importuojamam granuliuotam poli-
tetrafluoretilenui (PTFE), kelios suinteresuotosios 3alys
radtu pateiké savo pastabas. Pagal pagrindinio reglamento

(') OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 461/2004 (OL L 77, 2004 3 13,
p. 12).

() OL L 144, 2005 6 8, p. 11.

)

20 straipsnio 1 dalies nuostata, Komisija visoms suinte-
resuotosioms Salims, paprasiusioms bati iSklausytomis,
suteiké tokig galimybe.

Komisija toliau rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
nuomone, buvo bitina galutinéms i§vadoms padaryti.

Papildomi tikrinimai buvo atlikti Siose bendrovése:

— Heroflon
jmong,

(Italija), granuliuoto PTFE perdirbimo

— Fluorseals (Italija), granuliuvoto PTFE apdorojimo
jmoné.

Visoms Salims buvo pranesta apie visus esminius faktus ir
motyvus, kuriais remiantis buvo ketinama rekomenduoti
nustatyti galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito
galutinj surinkima. Joms taip pat buvo suteiktas laiko-
tarpis, per kurj jos galéjo pateikti su $ia informacija susi-
jusias pastabas.

Buvo apsvarstyti Saliy ZodZiu ir rastu pateikti argumentai,
i juos buvo atsizvelgta darant galutines iSvadas.

B. APTARIAMAS PRODUKTAS IR PANASUS
PRODUKTAS

1. Aptariamas produktas

Laikinajame reglamente aptariamas produktas apibadi-
namas kaip vadinamasis granuliuotas politetrafluoreti-
lenas (PTFE), turintis kito monomero, iskyrus tetrafluo-
retilena, grandziy ne daugiau 3 %, be uzpildy, milteliy
arba granuliy forma, iSskyrus labai mazy daleliy
medziagas. Aptariamas produktas taip pat gali biti patei-
kiamas kaip Zaliavinis polimeras (reaktoriaus granulés),
kuris gali bati drégnas arba sausas. Suinteresuotosioms
Salims pateikus pastabas, patikslinama, kad ,labai mazy
daleliy medziagos® yra ,ASTM D5675-04“ normoje apra-
$yti fluoropolimero milteliai. Siuo metu aptariamo
produkto KN kodas yra ex 3904 61 00.
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Viena vartotojy ir (arba) importuotojy organizacija
(Europos fluoropolimero saziningos prekybos asociacija,
toliau — EFSPA) ir viena eksportuotojy asociacija nesutiko
su preliminariomis i§vadomis, kad visas granuliuotas
PTFE yra vienas produktas. Jie bandé jrodyti, kad granu-
liuotas PTFE gali bati skirstomas j tris produkty grupes
pagal kokybés skirtumus (aukstos, vidutinés ir Zemos
kokybés). Buvo tvirtinama, kad kiekviena produkto
grupé naudojama skirtingoms paskirtims toje pacioje
rinkoje nesudarydama viena kitai konkurencijos.

Nepaisant kokybés skirtumy, buvo nustatyta, kad visos
granuliuoto PTFE radys turéjo tas pacias fizines, technines
ir chemines savybes, dél kuriy neprieStaravo nei EFSPA,
nei eksportuotojy asociacija. Kalbant apie granuliuoto
PTFE paskirtis, buvo nustatyta, kad Zemesnés kokybeés
granuliuotas PTFE po tolesnio apdorojimo galéjo biti
naudojamas beveik visoms, tarp jy ir sudétingoms,
paskirtims (pvz., ruoSiniai pjaustymui). Apskritai kalbant
ir pritarus EFSPA, jvairiy tipy ir kokybés granuliuoto
PTEE ir jo ris$iy naudojimas beveik sutapo ir dél Sios
prieZasties buvo nejmanoma nustatyti aiskios ribos.

Todél buvo padaryta i§vada, kad nepaisant skirtingy
galimy produkto tipy dél skirtingy formy, vidutinio
daleliy dydzio, terminio apdorojimo ar komonomero
sudéties ir neatsizvelgiant i kokybés skirtumus, Sio tyrimo
tikslais jie visi buvo laikomi vienu produktu, kadangi
visos radys ir tipai turi tas pacias fizines savybes ir i§
esmés ta patj pagrindinj pritaikyma. Laikino reglamento
13, 145 ir 147 konstatuojamosiose dalyse buvo klai-
dingai paminéta, kad granuliuotos PTFE taip pat yra striu-
kése su gobtuvais ir vidiniuose kabelio apvalkaluose ir
kad jis naudojamas tekstiléje bei biomedicinoje, taip pat
izoliacinése medZziagose. Galutiniai rezultatai parodé, kad
granuliuotas PTFE néra naudojamas né vienoje i§vardytoje
srityje.

Atsizvelgiant | pirmiau minétas aplinkybes, tvirtinamas
produkto apibrézimas ir preliminarios laikinojo regla-
mento 14 konstatuojamosios dalies i$vados.

2. PanaSus produktas

Kai kurie importuotojai ir vartotojai pakartojo, kad Ben-
drijos rinkoje gaminamas ir parduodamas granuliuotas
PTFE nebiity panasus j produktus, importuojamus i$
KLR ir Rusijos. Buvo jrodinéjama, kad produktai, impor-

(14)

tuojami i§ Siame tyrime nagrinégjamy S3aliy, yra daug
zemesnés kokybés nei Bendrijos pramonéje pagaminti
produktai, todél biity parduodami kitose rinkose ir nesu-
daryty konkurencijos. Taciau Sios Salys nepateiké daugiau
informacijos ar jrodymy, susijusiy su $iuo klausimu.

Pirmiausiai reikéty pastebéti, kad kaip nurodyta laikinojo
reglamento 16 konstatuojamoje dalyje, tyrimas parodé,
kad Bendrijos pramoné per tyrimo laikotarpj (TL) taip
pat gamino ir pardavingjo atliekas arba ,neatitinkancia
techniniy reikalavimy“ medziaga tiems patiems klientams
kaip ir svarstomi eksportuojantys gamintojai. Kita vertus,
tyrimas parodé, kad bent jau Rusijos eksportuojantys
gamintojai Bendrijai pardavinéjo tokj granuliuota PTFE,
kuris net ir neatlikus tolesnio apdorojimo galéjo biti
lyginamas su aukstos kokybés Bendrijos klasémis, nors
ir labai mazais kiekiais. Be to, net ir Zemos kokybés
granuliuotas PTFE, importuojamas i§ svarstomy Saliy,
po tolesnio apdorojimo galéjo biiti naudojamas pana-
Sioms paskirtims kaip ir Bendrijos pramonés pagamintas
produktas, parduodamas Bendrijos rinkoje.

Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta pirmiau, buvo padaryta
i$vada, kad aptariamasis produktas ir granuliuotas PTFE,
gaminamas Bendrijos pramonéje ir parduodamas Ben-
drijos rinkoje, turi tas pacias fizines ir technines savybes
bei ta patj pagrindinj pritaikymg. Todél sie produktai
buvo laikomi panasiais, kaip apibrézta pagrindinio regla-
mento 1 straipsnio 4 dalyje.

Kadangi $iuo klausimu kity pastaby nepateikta, tvirti-
namos laikinojo reglamento 15 konstatuojamoje dalyje
i8déstytos preliminarios i§vados.

C. DEMPINGAS
1. Kinijjos Liaudies Respublika
1.1. Rinkos ekonomikos reZimas (toliau — RER)

[vedus laikingsias priemones, trys Kinijos bendradarbiau-
jantys eksportuojantys gamintojai pareiské, kad jiems
turéjo bati suteiktas RER ir pakartojo anksciau pateiktus
argumentus. ] $ias pastabas jau buvo atsakyta laikinojo
reglamento 33-39 konstatuojamosiose dalyse. Todél
buvo nuspresta laikytis sprendimo, kad $ioms trims
bendrovéms nebiity taikomas RER.
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1.2. Individualus reZimas (toliau — IR)

Du eksportuojantys gamintojai jrodinéjo, kad jiems turéty
bati suteiktas IR. Vienas eksportuotojas tvirtino, kad
Komisija neturéjo teisés nesuteikti IR dél galimo valstybés
kisimosi, kadangi 9 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad
baty laisvai nustatomos tik eksporto kainos ir kiekiai.
Siuo atveju reikéty atkreipti démesj, kad bendrové i3
esmés negali bati laikoma laisvai nustatancia savo
eksporto kainas ir kieki, pardavimo sglygas ir terminus,
jeigu valstybé daro jai jtakg. Todél negalima teigti, kad
bendrovés, negalinc¢ios jrodyti, jog valstybé joms nedaro
jokios itakos, atitinka pagrindinio reglamento 9
straipsnio 5 dalies b punkto salygas. Svarstomas ekspor-
tuojantis gamintojas nepateiké jrodymy, kad valstybé
negaléjo daryti jtakos sprendimams dél eksporto kainy
ir kiekio, pardavimo sglygy ir terminy ir kad galimas
valstybés kiSimasis nepadéjo i§vengti priemoniy. Tai
daugiausiai susij¢ su tuo, kad pagal laikinojo reglamento
33 konstatuojamaja dalj, $ios bendrovés rySys su vals-
tybei priklausanciu akcininku néra aiskus, o istatai
laikomi nepatikimais. Todél tai, kad tokios valstybés
jtakos esg anksciau nebuvo, net jei tai ir bity jrodyta,
negarantuoja, kad jos nebus ateityje, ypac jei Siai ben-
drovei bty taikomas individualus muito dydis.

Kitas eksportuotojas jrodinéjo, kad atsizvelgiantj i jo
akcijy struktiirg, ypac tai, kad jis i§ dalies priklauso vals-
tybei, nebuvo galima daryti i§vados, kad valstybé kiSosi
nustatant kainas ir kitas pardavimo salygas. Visy pirma
bendrové nepagrindé savo tvirtinimo jokiais jrodymais.
Kita vertus, buvo nustatyta, kad valstybei priklausé
didzioji bendrovés kapitalo dalis ir, be to, ji buvo pasky-
rusi $ios bendrovés generalinj direktoriy bei dauguma
direktoriy valdybos nariy. Dél Sios priezasties buvo
nuspresta, kad 9 straipsnio 5 dalies ¢ punktas néra jvyk-
dytas, o praSymas suteikti IR turéty baiti atmestas.

Kadangi kity pastaby nepateikta, tvirtinamos laikinojo
reglamento 45 konstatuojamojoje  dalyje iSdéstytos
i$vados.

1.3. Analogiska Salis

Visi trys Kinijos bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai nesutiko, kad analogiska $alimi buvo parinkta
JAV ir pareiské, kad vietoje jos turéjo biiti parinkta
Rusija. Du i§ jy pakartojo pastabas, pateiktas prie§ jvedant
laikingsias priemones, kurios jau buvo aptartos laikinojo

(21)

(23)

reglamento 47-54 konstatuojamosiose dalyse. Negavus
daugiau informacijos ir jrodymy, $iy eksportuotojy
pretenzijos turéjo biiti atmestos.

Kitas Kinijos eksportuotojas jrodinéjo, kad dél Zemesnio
KLR ekonomikos issivystymo lygio, gamybos veiksniai,
kaip, pvz., darbo sanaudos ir pridétinés islaidos, bty
mazesnés, todél jos neturéty biti lyginamos su JAV. Vis
délto, kaip minéta laikinojo reglamento 54 konstatuoja-
mojoje dalyje, renkantis analogiska 3alj nevienodas
bendro ekonomikos issivystymo lygis pats savaime néra
svarbus veiksnys. Si bendrové taip pat teigé, kad dél
zemesnio Kinijos ekonomikos issivystymo lygio vieSosios
paslaugos kaip, pvz., vandens, energijos ir dujy tiekimas,
yra pigesnés nei JAV. Siuo atveju biitina atkreipti démesj
tai, kad pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies a
punktu kaip tik ir sickiama, kad analogiska 3alis bty
renkama siekiant apskai¢iuoti normaligja verte pagal
kainas ir sgnaudas, kurios nebuvo paveiktos ne rinkos
ekonomikos sglygy. Todél paprastas ne rinkos ekono-
mikos Salies arba $alies, pereinancios prie rinkos ekono-
mikos, kainy palyginimas, su analogiskos Salies kainomis
neturi prasmés. Bet kuriuo atveju nebuvo pateikta jokios
informacijos, kuri jrodyty tariamus skirtumus ir leisty
nustatyti kiekius arba jrodyty, kad Sis eksportuojantis
gamintojas turéjo kokios nors naudos dél palyginimo.
Todél $is argumentas buvo atmestas. Galy gale 3is
eksportuojantis gamintojas taip pat pareiské, kad dél
paprastesnio gamybos proceso labai skirtysi jranga, susi-
jusios investicijos bei nusidévéjimo normos. Taciau
eksportuotojas nepateiké jokios informacijos, jrodancios,
kad jo gamybos procesas i3 tikryjy paprastesnis nei JAV
gamintojy arba sudarancios galimybe Komisijos tarny-
boms nustatyti tariamy skirtumy dydj.

Sis eksportuotojas taip pat teigé, kad JAV ir Kinijos
granuliuotas PTFE yra skirtingos kokybés ir taikomas
skirtingoms paskirtims, todél JAV negali bati analogiska
Salimi. Siuo atzvilgiu pazymima, kad kaip paaiskinta
laikinojo reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje, buvo
padarytas kokybés skirtumy, ypa¢ uZterStumo, patiksli-
nimas, dél kurio lygio Kinijos eksportuojantis gamintojas
neprotestavo. Todél $i pretenzija taip pat buvo atmesta.

Nepateikus daugiau pastaby, tvirtinamos laikinojo regla-
mento 47-54 konstatuojamosiose dalyse pateiktos
isvados dél JAV, kaip tinkamos analogiskos 3alies, pasi-
rinkimo.
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1.4. Normaliosios vertés nustatymas Kinijos eksportuojantiems
gamintojams, kuriems nebuvo suteiktas RER

Vienas eksportuojantis Kinijos gamintojas teigé, kad laiki-
nojo reglamento 53 konstatuojamojoje dalyje aprasytas
kokybés skirtumy patikslinimas yra nepakankamas ir kad
skai¢iuojant kainy mazinimo ir pigesnio pardavimo skir-
tumus normalioji verté turéjo bati koreguojama tiek, kiek
ir Bendrijos pramonés kaina, kaip aiskinama to paties
reglamento 98 konstatuojamojoje dalyje.

Reikéty atkreipti démesj, kad jei tikslinant normaligja
verte siekiama nustatyti skirtumus tarp panasaus
produkto, parduodamo analogiskos $alies rinkoje, ir apta-
riamo produkto, tai atliekant patikslinimus Zalos analizéje
atsizvelgiama | skirtumus tarp pastarojo ir panaSaus
produkto, parduodamo Bendrijoje. Nors panasus
produktas, parduodamas analogiskoje 3alyje, ir produktas,
parduodamas Bendrijos rinkoje, gali bati panasios
kokybés ir turéti panasias savybes, skirtumai su apta-
riamu produktu nebiitinai yra tie patys. Todél patiksli-
nimai buvo atlickami atsizvelgiant i jy pobadj ir i tyrimo
metu surinktg informacija bei jrodymus. Eksportuojantis
gamintojas nepateiké jokiy jrodymy, kad Komisijos preli-
minariose i$vadose taikoma metodika yra neracionali ir
kad i§ tikryjy skirtumai tarp aptariamo produkto ir pana-
Saus produkto, gaminamo ir parduodamo Bendrijoje ir
analogiskoje Salyje, biity vienodi; taip pat nebuvo jokios
informacijos arba jrodymy, kad patikslinimai turéty biti
identiski. Todél pretenzija turéjo biiti atmesta, ir tvirti-
namos laikinojo reglamento 53 konstatuojamosios dalies
isvados dél normaliosios vertés apskaiciavimo eksportuo-
jantiems gamintojams, kuriems néra suteiktas RER.

1.5. Eksporto kaina

I§ suinteresuotyjy Saliy negavus daugiau pastaby, tvirti-
nama laikinojo reglamento 59 konstatuojamojoje dalyje
numatyta metodika.

1.6. Palyginimas

Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad
laikinojo reglamento 62 konstatuojamojoje dalyje minimi
fiziniy skirtumy patikslinimai nevisiskai atspindi tikrajj
gamybos sanaudy skirtumg ir todél taikomas patiksli-
nimas turéty bhiti perziGirétas. Vertéty atkreipti démesi,

(29)

(30)

(31)

kad patikslinimas, taikytas nustatant laikingjj dempingo
skirtumg, buvo paremtas racionaliu JAV rinkos vertés
skirtumo apskai¢iavimu pagal pagrindinio reglamento 2
straipsnio 10 dalies a punkta. Buvo manoma, kad i
metodika buvo pati tiksliausia skirtumo poveikiui, kainai
ir kainos palyginamumui nustatyti. Kinijos eksportuo-
jantis gamintojas savo pretenzijoje nepateike skaiciy,
informacijos arba jrodymy, kad pagrindinio reglamento
2 straipsnio 10 dalies a punkte pateiktoje metodikoje
nepakankamai atsizvelgiama j fizinius skirtumus. Dél
Sios priezasties pretenzija turéjo biiti atmesta. Nepateikus
jokiy kity pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento
60-64 konstatuojamosiose dalyse nurodytos i§vados dél
palyginimo.

2. Rusija
2.1. Pagrindinio reglamento 18 straipsnio nuostaty taikymas

Kaip minéta laikinojo reglamento 69-82 konstatuojamo-
siose dalyse dempingo nustatymas pirminiame tyrimo
etape buvo pagristas abiejy tirty Rusijos eksportuojanciy
gamintojy turimais faktais.

Pries jvedant laikinuosius muitus, abu Rusijos gamintojai
buvo i§ karto informuoti apie tai, kaip bus taikomi
pirminio nustatymo etapo metu surinkti faktai, ir pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnio 4 dalj buvo suteikta
galimybé pateikti papildomus paaiskinimus.

Abu Rusijos eksportuojantys gamintojai pareiske, kad jie
stengési kuo geriau bendradarbiauti, todél visiskas turimy
fakty panaudojimas buvo neadekvatus. Jie jrodinéjo, kad
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 3 dalj turéjo
bati naudojami nors ir ne visiskai tobuli, taciau paciy
bendroviy duomenys.

Siuo atzvilgiu ir kaip minima laikinojo reglamento
70-74 konstatuojamosiose dalyse, pirmiausiai prime-
nama, kad abi bendrovés pateiké ne visg, netikslig ir
klaidinancig informacijg. Be to, viena bendrové atsisaké
pateikti informacija, pagal kuria bity apskai¢iuojamas
dempingo skirtumas arba nepateiké Sios informacijos
laiku, kad bty nejmanoma jos patikrinti. Galiausiai,
bendradarbiauti atsisaké su vienu eksportuojan¢iu gamin-
toju susijes Rusijos prekiautojas.



200512 8 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 320/5
(32)  Abi bendrovés sutiko, kad trikumy buvo jau atsakant | 2.3. Eksporto kaina

(33)

klausimyna, taip pat atlickant patikrinimus vietoje, taciau
tvirtino, kad jie nebuvo tokie reik§mingi, kad neleisty
padaryti pagristai tiksliy i$vady. Buvo tvirtinama, kad
trikumai galéty tik nezymiai paveikti i§vadas ir kad
bendroviy pateikti skai¢iai yra pakankamai patikimi
dempingui nustatyti.

Buvo pakartotinai patikrinta visa abiejy bendroviy atsa-
kymuose | klausimyng bei per patikrinimus vietoje
pateikta informacija, taip pat visa informacija, kuriag ben-
drovés pateiké paskelbus preliminarias i§vadas. Taciau né
vienas bendroviy paaiskinimas negaléjo pakeisti prelimi-
nariy i§vady. Kartojama, kad bendroviy atsakymuose |
klausimyna pateikti duomenys neatitiko audito patikrinty
saskaity. Tai buvo laikoma rimtu trikumu. Esant
tokiomis aplinkybéms negalima nustatyti patikimo indi-
vidualaus dempingo skirtumo ir reikia remtis turimais
faktais.

Siuo atzvilgiu, ir kaip jau minéta laikinojo reglamento 72
konstatuojamojoje dalyje, primenama, kad viena ben-
drové pateiké i§ esmés klaidinancig informacija apie ben-
drovés struktiirg, dél kurios po to nebuvo jmanoma
lyginti pateikty skaiciy. Sios bendrovés atsakymas taip
pat buvo labai neiSsamus ir prastos kokybés. Kalbant
apie kita bendrove, nors kiekvienas trikumas atskirai
negaléjo reik§mingai pakeisti dempingo apskaiciavimo,
tokiy trikumy visuma vercia rimtai abejoti, ar duomenys
apskritai yra patikimi. Todél ir dél laikinojo reglamento
71 konstatuojamojoje  dalyje i§vardyty priezasciy,
sukaupti faktai turéjo bhti naudojami pagal pagrindinio
reglamento 18 straipsnj. Nebuvo pateikta jokiy naujy
jrodymy, kurie galéty pakeisti $ias i$vadas.

Dél pirmiau minéty rimty trikumy ir negalint patikrinti
pateiktos informacijos, turéjo buti padaryta iSvada, kad
pateikti duomenys apskritai buvo nepatikimi ir netiksls.
Todél visi abiejy bendroviy atsakymai j klausimyng turéjo
bati atmesti. Taigi tvirtinamos laikinojo reglamento
70-74 konstatuojamyjy daliy ir 75 konstatuojamosios
dalies i§vados, t. y., kad abiejy eksportuojanciy gamintojy
dempingo skirtumo nebuvo jmanoma nustatyti remiantis
ju paciy pateiktais duomenimis ir, kaip numatyta pagrin-
dinio reglamento 18 straipsnyje, reikéjo remtis sukauptais
faktais.

2.2. Normalioji verté

I§ suinteresuotyjy Saliy negavus daugiau pastaby, tvirti-
nama laikinojo reglamento 76 konstatuojamojoje dalyje
numatyta metodika.

(38)

(41)

Abi bendrovés pareiske, kad skai¢iuojant eksporto kaing
buvo neteisingai remtasi Eurostate uZregistruotomis KN
kodo ex 3904 6100 kategorijos produkty importo
kainomis, kadangi be aptariamo produkto pagal §j koda
yra klasifikuojami ir kiti produktai, kurie $iame tyrime
néra nagrinéjami.

Siuo atzvilgiu reikéty pastebéti, kad didzioji importo
dalis, klasifikuojama pagal pirmiau minéta KN kodg,
priklauso aptariamam produktui. Nepaisant to, prelimina-
riuose sprendimuose remiantis turima informacija (Ben-
drijos pramonés skaiCiavimai) buvo padaryti Eurostato
duomeny patikslinimai. Negavus daugiau patikimos
informacijos §i metodika buvo toliau taikoma galutiniam
dempingo skirtumui nustatyti.

Viena bendrové pareiské, kad siekiant nustatyti jos
eksporto kaina, turéty biiti naudojama dviejy nesusijusiy
importuotojy, kurie per tiriamajj laikotarpj pardavé
daugiau nei 80 % savo produkty Bendrijoje, informacija.
Taciau vienas i§ $iy importuotojy tyrime bendradarbiavo
nepakankamai. Be to, buvo nejmanoma suderinti visa-
pusiskai bendradarbiavusio nesusijusio importuotojo
pateikty duomeny su svarstomo eksportuojancio gamin-
tojo duomenimis. Todél tokiu pagrindu pagal pateiktus
duomenis nebuvo jmanoma nustatyti eksporto kainos ir
pretenzija turéjo biiti atmesta.

Negavus daugiau informacijos, buvo toliau taikoma laiki-
nojo reglamento 77 konstatuojamojoje dalyje numatyta
metodika ir eksporto kaina skai¢iuojama pagal Eurostato
duomenis.

2.4. Palyginimas

Kadangi suinteresuotosios Salys nepateiké jokiy pastaby,
tvirtinamos laikinojo reglamento 78 ir 79 konstatuoja-
muyjy daliy iSvados.
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3. Dempingo skirtumas

Kadangi suinteresuotosios Salys nepateiké jokiy pastaby,
tvirtinama laikinojo reglamento 24, 65, 68 ir 80-82
konstatuojamosiose dalyse numatyta dempingo skirtumy
skai¢iavimo metodika. Atsizvelgiant | pirmiau i$vardytas
prieZastis, galutiniai dempingo skirtumai, CIF importo
kainos prie Bendrijos sienos procentine israiska, yra tokie:

Eksportuojanti Salis ?Eﬁﬁﬁgg
KLR 99,7 %
Rusija 36,6 %

D. ZALA

1. Bendrijos gamyba, Bendrijos pramoné ir Bendrijos
vartojimas

Kadangi Siuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokiy pastaby,
tvirtinamos laikinojo reglamento 8387 konstatuojamuyjy
daliy i$vados.

2. Svarstomojo importo poveikio suvestinis jverti-
nimas

Du Rusijos eksportuojantys gamintojai pakartojo, kad
vertinant Zala pagal laikinojo reglamento 91 konstatuo-
jamaja dalj, Rusijos kilmés granuliuoto PTFE importas
turéty bati i§skaic¢iuojamas. Siekdami pagristi savo tvirti-
nimg, eksportuojantys gamintojai jrodinéjo, kad Bendrijos
pramonés prekybos pelningumo mazéjimas nuo 2002 m.
sutapo su importo i§ Rusijos mazéjimu, o 2001 m., kai
Rusijos importas buvo didZiausias, Bendrijoje buvo
didelis pelno skirtumas. Importas i§ KLR — priesingai —
padidéjo tada, kai Bendrijos procentinis prekybos pelnas
sumazéjo. Remdamasis anks¢iau minétais faktais ekspor-
tuotojas padaré i§vadg, kad importas i§ Rusijos negaléjo
padaryti materialinés Zalos ir todél kumuliacija néra
pagrista.

Nurodoma, kad pagal laikinojo reglamento 90 konstatuo-
jamaja dalj, Rusijos ir KLR kainy tendencijos yra pana-
Sios. Per visg TL jos kiekvienais metais tendencingai
mazéjo Zymia dalimi. Be to, per visg ta laikotarpj nuo
2001 m. sausio 1 d. iki TL pabaigos (toliau — nagrinéja-
masis laikotarpis) tiek Rusijos, tiek KLR importu buvo
akivaizdziai mazinamos Bendrijos pramonés kainos. Be
to, nurodoma, kad importo i§ Rusijos tendencijos, nepai-
sant jo mazéjimo 2002 m., iSliko stabilios ir netgi truputj
padidéjo per TL. Pagaliau galutinése i§vadose buvo patvir-

(47)

(48)

(49)

tinta, kad granuliuoto PTFE importas i§ KLR ir Rusijos
Bendrijos rinkoje konkuravo tarpusavyje. Todél ir atsiz-
velgiant | laikinojo reglamento 89-92 konstatuojamo-
siose dalyse i§déstytus argumentus, néra jokio pagrindo
i$skaiciuoti Rusijos importg. Todél pirmiau minétas argu-
mentas buvo atmestas.

Kadangi $iuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 88-93 konsta-
tuojamyjy daliy i§vados.

3. Importas i§ aptariamy Saliy
3.1. Svarstomo importo apimtis, rinkos dalis ir kaina

Kadangi $iuo atZvilgiu nebuvo pateikta jokiy pastaby,
tvirtinamos laikinojo reglamento 94-96 konstatuojamuyjy
daliy i§vados.

3.2. Kainy maZinimas

Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas iSreiské susird-
pinima dél preliminaraus iSlaidy nustatymo skaiciuojant
Bendrijos pramonés kaing po importo. Visy pirma $is
eksportuotojas tvirtino, kad tokios iSlaidos biity didesnés
nei tos, kurios naudojamos preliminariuose skaiciavi-
muose, taciau $iam konkre¢iam atvejui nepateiké jokiy
jrodymy. I8laidy po importo nustatymas pradiniame
etape buvo pagristas dviejy bendradarbiaujanciy impor-
tuotojy pateiktais faktiniais duomenimis. Buvo patikrintas
vieno importuotojo atsakymas. Kito importuotojo infor-
macija, nors ir nepatikrinta, atitiko patikrintaja pirmojo
importuotojo informacijg ir todél buvo laikoma pakan-
kamai patikima. Todél manoma, kad importuotojy
pateikti duomenys buvo labiau patikimi nei Kinijos
eksportuojan¢iy gamintojy atlikti skaiCiavimai, kurie
véliau nebuvo pagristi jokiais jrodymais. Todél §j tvirti-
nima reikéjo atmesti.

Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas nurodé, kad
buvo padaryta kanceliariné klaida skai¢iuojant importo
muity patikslinimus. Todél importo muity patikslinimai
visiems Kinijos eksportuojantiems gamintojams buvo
istaisyti pagal per TL taikomg muito dydj.
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(50)  Kaip paskelbta laikinojo reglamento 98 konstatuojamoje maidy skirtumus, taciau kiti pagrindiniai kokybés para-

(51)

(53)

dalyje, buvo patikrinta, ar laikinai tatkomi kokybés skir-
tumy tarp Bendrijos pramonés parduodamo panasaus
produkto ir i§ Rusijos bei KLR importuojamo aptariamo
produkto patikslinimai buvo tinkami.

Siuo atzvilgiu Bendrijos pramonés subjektai pareiske, kad
tolesnis apdorojimas biity reikalingas tik kai kuriems
importuoto produkto tipams, t. y., reaktoriaus granuléms.
Po to Bendrijos pramonés subjektai jrodinéjo, kad norint
pagaminti kar§¢iu apdorotg medziaga, jy produktams taip
pat reikéty tolesnio apdorojimo ir todél importo kainos
patikslinimai nebiity reikalingi. Galiausiai, informacija
buvo pateikta atsizvelgiant j Rusijos eksportuojanciy
gamintojy pagaminty aukstos kokybés produkty, kuriems
nereikéjo jokio tolesnio apdorojimo, pardavima.

Buvo nustatyta, kad kai kurie Rusijos eksportuojanciy
gamintojy pagaminty granuliuoto PTFE tipai i§ tiesy
atitiko aukstesnius kokybés standartus ir todél galéjo
bati naudojami be jokio galutinio apdorojimo. Taciau
per TL $ie produkty tipai buvo parduodami tik labai
mazu kiekiu ir daugiausiai bandymams. Taigi remiantis
turima bendradarbiaujanciy vartotojy pateikta informa-
cija, aukstesnés kokybés granuliuoto PTFE importas is
Rusijos tesudaré 1,4 % viso importo i3 Salies.

Véliau buvo nustatyta, kad visoms kitoms importuotoms
granulivoto PTFE klaséms reikéjo tolesnio apdorojimo,
daugiausiai kaitinimo ir papildomo smulkinimo. Sio
proceso nereikéty painioti su kar$¢iu apdorojimo
procesu, kuris yra ypatingas ir daromas po galutinio
PTFE apdorojimo. Taigi pradiniame etape nustatyti
patikslinimai tiksliai atitinka nurodytus kokybés skir-
tumus tarp Bendrijos pramonés pagaminto panasaus
produkto ir aptariamo produkto ir néra susij¢ su papil-
domomis granuliuoto PTFE perdirbimo i§laidomis, kurios
batinos kar$¢iu apdoroty klasiy gamybai. Todél Bendrijos
pramonés subjekty argumentai turéjo bati atmesti.

Kita vertus, vienas Rusijos eksportuojantis gamintojas ir
vienas granuliuvoto PTFE i§ Rusijos importuotojas
pareiské, kad net po tolesnio apdorojimo, io eksportuo-
jancio gamintojo eksportuotas granuliuotas PTFE vis vien
bity Zemesnés kokybés nei Bendrijos pramonés paga-
minto ir Bendrijos rinkoje parduodamo granuliuoto
PTEE. Eksportuojantis gamintojas pridiré, kad tolesnis
apdorojimas islyginty tik produkto daleliy dydZio ir prie-

(55)

(56)
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metrai, tokie kaip tempimo stiprumas ir pailgéjimas,
kurie i§ esmés pakeisty Rusijos kilmés granuliuoto PTFE
kokybe ir tuo paciu pusgaminiy kokybe, nepakisty. Noré-
damas jrodyti § tvirtinima, minétas importuotojas
pateiké informacija apie bandymy rezultatus, kurie
tariamai parodé Bendrijos gamintojy pagaminto granu-
liuoto PTEE ir i§ Rusijos importuoto galutinai apdoroto
granuliuoto PTFE kokybés skirtumus. Todél buvo tvirti-
nama, kad patikslinimai turéty virsyti tik tolesnio apdo-
rojimo islaidas.

Taciau atlikus tyrima $ie argumentai negaléjo bati patvir-
tinti. Buvo nustatyta, kad importuotojo pateikta informa-
cija dél bandymo rezultaty neatitiko reikalavimy, o grei-
¢iau buvo anekdoting, kadangi joje buvo isskirta tik viena
gamybos partija. Netgi Sioje partijoje, visas patikrintas
granuliuotas PTFE atitiko normos reikalavimus, nepaisant
jo techninés specifikos skirtumy. Todél laikoma, kad
pateikti jrodymai néra jtikinami. Bet kuriuo atveju
remiantis minéto Rusijos eksportuojancio gamintojo ir
importuotojo pateikta informacija, kokybés skirtumo,
deél kurio buvo reiskiamos pretenzijos, dydzio buvo
nejmanoma nustatyti. Todél tvirtinama, kad granuliuotas
PTEE, importuojamas i§ 3io eksportuojancio gamintojo
po tolesnio apdorojimo buvo panasios kokybés, kaip ir
Bendrijos pramonés pagamintas ir Bendrijos rinkoje
parduodamas granuliuotas PTFE ir galgjo biati naudo-
jamas daugumoje panasiy paskirciy.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta pirmiau, buvo nustatyta,
kad laikinai numatyti patikslinimai skai¢iuojant kainy
mazinimo skirtuma, buvo tinkami. Taciau patikslinimai
buvo pataisyti pagal patikrinta dviejy vartotyjy informa-
cija, kuri suteiké galimybe tiksliai apskaiciuoti Sias
islaidas. Todél patikslinimai sudaré 36,7 % svarstomy
vartotyjy ir (arba) importuotojy pirkimo kainos.

Atsizvelgiant | pirmiau atliktus patikslinimus ir negavus
daugiau pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 97 ir
98 konstatuojamosios dalys.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir palyginus kiek-
vieng pavyzdj atskirai, paaiskéjo, kad aptariamas KLR ir
Rusijos kilmés produktas, buvo parduodamas Bendrijoje
kainomis, kurios per TL atitinkamai 20,5 % ir 13,5 %
sumazino Bendrijos kainas, pateikiamas procentine
iSraiska.
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3.3. Bendrijos pramonés padétis ir iSvados dél Zalos
3.3.1. Bendrosios pastabos

Tam tikros suinteresuotosios Salys nurodé teigiamas kai
kuriy Zzalos veiksniy tendencijas ir pareiské, kad baty
nepakankama, jei kiti Zalos rodikliai, kaip, pvz.,
neigiamos pardavimo kainy ir pelningumo tendencijos,
bty naudojami i§vadoms, kad Bendrijos pramoné patyré
materialing Zalg.

Visy pirma reikéty pastebéti, kad pagrindinio reglamento
3 straipsnio 5 dalyje numatoma, kad nagrinéjant importo
dempingo kainos poveikj Bendrijos pramonei, remiantis
visais svarbiais ekonominiais veiksniais ir rodikliais, né
vienas i§ Siy veiksniy, kartu ar atskirai, néra bitinai
lemiami. Todél darant i$vadg, kad Bendrijos pramoné
patyré materialing Zala, nebiitina kad visi Zalos veiksniai
turéty neigiamg tendencija.

Siuo pagrindu, siekiant nustatyti, ar Bendrijos pramoné
patyré materialing Zala, svarbu vertinti visg jos finansing
situacijg. Todél norint padaryti prasmingas i§vadas po
teigiamos kuriy nors Zalos veiksniy raidos, jie turéty
bati vertinami ne atskirai, o platesniame kontekste,
t. y., kartu su kity Zalos veiksniy raida. Siuo atveju ir
pagal laikinojo reglamento 117 konstatuojamaja dalj
tam tikry Zalos veiksniy teigiama tendencija turéty biiti
vertinama atsizvelgiant | bendrg didelj neigiama svars-
tomo importo poveikj Bendrijos pramonés veiklai ir j
Bendrijos reakcija. Visa Bendrijos pramonés neigiama
padétis ypac gerai perteikiama sumaZzéjusiomis pardavimo
kainomis ir pelningumu.

Dél to manoma, kad laikiniesiems sprendimams naudota
strategija buvo pagrista ir atitiko pagrindinj reglamenta,
todél ji toliau taikoma galutinéms i$vadoms priimti.

3.3.2. Gamyba, gamybos pajégumai ir
pajégumuy iSnaudojimas

Kai kurios suinteresuotosios Salys teigé, kad Bendrijos
pramoné galéjo padidinti savo gamybos pajégumus,
apimtj ir pajégumy i$naudojimg tuo metu, kai vartojimas

(64)

(66)

Bendrijoje mazéjo, o tai nereiské, kad Bendrijos pramonei
buvo daroma zala.

I§ tiesy vartojimo sumazéjimas (iki 12 %) buvo jauciamas
tik 2002 m., po to, kai panasiai 13 % sumazéjo Bendrijos
pramonés gamybos apimtis, o tai taip pat pasireiské pajé-
gumo i§naudojimo sumazéjimu tais paciais metais. Dél
to, ir kaip numatyta laikinojo reglamento 102 konstatuo-
jamoje dalyje, Bendrijos pramoné buvo priversta suma-
zinti savo pardavimo kainas, taip padidindama savo
pardavimo apimtj, kad galéty konkuruoti su importu
dempingo kaina. Nepaisant to, 2002 m. truputj sumaZzéjo
net ir Bendrijos pramonés pardavimo apimtis.

Be to, gamybos apimties poky¢iai turéty taip pat biti
vertinami platesniame kontekste, o ne vien tik Bendrijos
vartojimo raidos atzvilgiu. Todél, kaip minéta laikinojo
reglamento 134 konstatuojamoje  dalyje, Bendrijos
pramonés eksporto pardavimas truputj didéjo, o tai taip
pat atsiliepé gamybos rodikliams. Be to, granuliuoto PTFE
gamybos apimties padidéjimas i3 dalies paaiskinamas tuo,
kad kai kurie Bendrijos gamintojai patys pradéjo daugiau
naudoti granuliuotg PTFE, pvz., junginiy ir mikronizuoty
klasiy gamybai. Galy gale bendras gamybos apimties ir
gamybos pajégumy padidéjimas per nagrinéjamaji laiko-
tarpj taip pat yra Bendrijos pramonés pastangos reaguoti
i importa dempingo kaina, stengiantis padidinti parda-
vimo apimtj, nors ir pardavimo kainy bei pelningumo
saskaita.

Todél tvirtinamos laikinojo reglamento 101 ir 102
konstatuojamosios dalys.

3.3.3. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

Panasiai kai kurios suinteresuotosios 3alys jrodinéjo, kad
pardavimo apimties ir rinkos dalies padidéjimas, ypac tuo
paciu metu, kai mazéjo paklausa, aiskiai rodyty, kad
Bendrijos pramoné nepatyré jokios materialinés Zalos.
Rusijos eksportuojantis gamintojas taip pat jrodinégjo,
kad toks pardavimo padidéjimas negali bati aiSkinamas
Bendrijos pramonés strategija mazinti pardavimo kainas
dél importo Zema kaina. Todél Bendrijos pramonés
pardavimo apimties raida buvo palyginta su Rusijos
importo, kuris neva mazéjo, nepaisant mazéjancios
importo kainos, raida.
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(68)  Taciau atliekant Rusijos importo duomeny analiz¢ buvo 2002 m. atsargy kiekis sumazéjo 13 %, jis padidéjo

(69)

71)

nustatyti tam tikri skirtumai. Taigi nors importas ir
rinkos dalis i§ Rusijos labai smarkiai sumazéjo nuo
2001 m. iki 2002 m., tai tarp 2002 m. ir 2003 m. jie
sumazéjo tik Siek tiek, o per TL netgi truputj padidéjo.
Ir prieSingai — Rusijos importo pardavimo kainos nuolat
mazéjo per visa nagrinégjamaji laikotarpi. Analogiskai
Kinijos importo kainos maZzéjo ryskiau, o $io importo
pardavimo apimtis bei rinkos dalis smarkiai padidéjo
per tg patj laikotarpj. Tai rodo, kad Rusijos eksportuo-
tojai Bendrijos rinkoje susidiré su maZomis kainomis
parduodamu Kinijos importu ir taip pat, kaip ir Bendrijos
pramoné, buvo priversti dar labiau mazinti savo kainas,
kad galéty susigrazinti savo Bendrijos rinkos dalj. Be to,
atsizvelgiant j tai, kad Rusijos ir KLR importas buvo
augantis, bty geriau $ig analize atlikti ne kiekvienai
eksportuojanciai $aliai atskirai, o bendrai. Siuo atzvilgiu
primenama, kad importo rinkos dalis visg laika iliko
labai didelé, o jy kainos ryskiai sumazéjo ir smarkiai
sumazino Bendrijos pramonés kainas. Todél Rusijos
eksportuojancio gamintojo argumentas turéjo biti
atmestas.

Dél to kartojama, kad Bendrijos pramonés pardavimo
apimties ir rinkos dalies raida turi bti vertinama bendrai
su analogiska pardavimo vertés ir vieneto kainy mazé-
jimu dél importo dempingo kaina ir su tuo susijusiu
dideliu neigiamu poveikiu Bendrijos pramonei. Kaip
minéta $io reglamento 61 konstatuojamoje dalyje, norint
padaryti pagrista i$vada apie bendrg Bendrijos pramonés
finansing situacija, teigiama $iy veiksniy raida turéty bati
vertinama ne atskirai, o kartu su likusiyjy Zalos veiksniy
raida.

Kadangi Siuo klausimu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 103 ir 104
konstatuojamyjy daliy i$vados.

3.34. Atsargos

Vienas Kinijos ir du Rusijos eksportuojantys gamintojai
taip pat tvirtino, kad nuo 2003 m. iki TL Bendrijos
pramongés atsargos rySkiai sumazéjo ir tai rodyty, kad
materialinés Zalos nebuvo.

Reikia pastebéti, kad per nagrinéjamga laikotarpj atsargy
jud¢jimas buvo nedidelis ir neturéjo jokios aiskios
tendencijos. I8 tikryjy tada, kai nuo 2001 m. iki

(74)

(75)

77)

23 % nuo 2002 m. iki 2003 m., o po to per tirlamajj
laikotarpj vél sumazéjo 17 %. Be to, taip pat reikéty
pastebéti, kad nuo 2003 m. iki TL atsargy kiekis suma-
z&o tik 216 tonomis, o tai sudaro 4,3 % Bendrijos
pramonés pardavimo apimties 2003 m. ir 3,9 % per TL.

Bet kuriuo atveju Bendrijos pramoné gamino granuliuota
PTFE daugiausiai pagal uZsakyma, o produktai atsargoje
dazniausiai laikomi i$siysti klientams. Todél 2003 m.
atsargy kiekis padidéjo greiciau dél pavéluoto i$siuntimo
ir negali bati laikomas rimtu Zalos rodikliu, kadangi jis i§
esmés neturi jokio poveikio Bendrijos pramonés finan-
sinei situacijai. Todél $iuo atveju atsargy raida nebuvo
laikoma svarbiu Zalos rodikliu.

Kai kurios suinteresuotosios Salys taip pat tvirtino, kad
atsargy kiekio padidéjimas 2003 m.,, t. y., prie§ metus iki
TL, padaré Bendrijos pramonei Zalos, kadangi Bendrijos
pramoné per TL bty buvusi priversta parduoti padidé-
jusiy atsargy kiekj maZesnémis kainomis. Kaip jau minéta
73 konstatuojamoje dalyje, gamyba buvo skirta uzsaky-
mams ir todél atsargy kiekio padidéjimas 2003 m. yra
labiau sglygotas pavéluoto iSsiuntimo, o klientai ir kainos
jau buvo Zinomi. Bet kuriuo atveju atsargy kiekio padi-
déjimas 283 tonomis 2003 m. negali bati laikomas
svarbiu, kadangi jis tesudaro 5,6 % ty mety pardavimo
apimties. Todél buvo padaryta i§vada, kad toks atsargy
kiekio padidéjimas prie§ TL negaléjo Bendrijos pramonei
padaryti materialinés Zalos.

Todél §i pretenzija turéjo biiti atmesta ir tvirtinama laiki-
nojo reglamento 105 konstatuojamoji dalis.

3.3.5. Pardavimo kainos

Tie patys eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad
neigiama Bendrijos pardavimo kainy tendencija nebity
reik§mingas Zalos rodiklis, kadangi granuliuoto PTFE
pardavimo kainos dél rinkos jégy sumazéjo visame
pasaulyje. Vienas eksportuojantis gamintojas taip pat
abejojo, ar teisingai atlikti skaiCiavimai, taciau nepateiké
jokios isamesnés informacijos dél jy klaidingumo.

Kalbant apie Bendrijos pramonés pardavimo kainy skai-
iavimus, preliminariuose skai¢iavimuose nebuvo nusta-
tyta klaidy, todél jie yra tvirtinami.
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(78)  Kartojama, kad per nagrinéjamajj laikotarpi pardavimo Bendrijos gamintojai priklauso didesnéms grupéms ir dél

(80)

(81)

(82)

kainos Bendrijoje labai sumazéjo ir tai smarkiai atsiliepé
Bendrijos pramonés pelningumui. Taip pat patvirtinama,
kad jie buvo laikomi pagrindiniais veiksniais nustatant
zala, dél jy tiesioginio poveikio Bendrijos pramonés
finansinei situacijai. Todél patvirtinama, kad $iame tyrime
kainos yra labai reik§mingas Zalos rodiklis, o eksportuo-
jancio gamintojo pretenzija Siuo atZvilgiu turéjo bati
atmesta.

Kalbant konkre¢iau apie tariamai sumazéjusias kainas
visame pasaulyje, nebuvo nustatyta jokiy veiksniy, kurie
rodyty, pavyzdziui, tokj kainy mazéjima salygojusj islaidy
sumazéjimg. Todél patvirtinama, kad $iame tyrime kainos
yra labai reik$mingas Zzalos rodiklis, o eksportuojancio
gamintojo pretenzija atlickant Zalos analize turéjo bati
atmesta. Kita $io argumento dalis yra labiau susijusi su
prieZastiniu rysiu ir todél apie ja bus kalbama toliau 106
ir 107 konstatuojamosiose dalyse.

Kadangi Siuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 106 konstatuo-
jamosios dalies i§vados.

3.3.6. Augimas

Buvo tvirtinama, kad laikinosiose i§vadose nebuvo paais-
kintas Bendrijos pramonés augimas, ypa¢ palyginus su
mazéjanciu Bendrijos vartojimu, per nagrinéjamajj laiko-
tarpj. Kadangi Bendrijos pramoné augo dél jos rinkos
dalies didé¢jimo, daroma nuoroda i laikinojo reglamento
103 konstatuojamaja dalj ir Sio reglamento 67 ir 69
konstatuojamasias dalis.

3.3.7. Investicijos ir galimybé padidinti
kapitalg

Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas nesutiko su
laikinosiomis i§vadomis, kad galimybé padidinti kapitalg
néra reikSmingas Zalos rodiklis.

Kaip minima laikinojo reglamento 109 konstatuojamo-
joje dalyje, buvo nustatyta, kad atsizvelgiant i tai, kad

(84)

(85)

to finansuojami per grynyjy pinigy sistemas, kaupiamas
tarp grupiy, galimybé didinti kapitalg néra svarbus Zalos
rodiklis, kadangi ji islicka nepakitus, net jeigu tokiy
didesniy grupiy gamintojai yra ypatingai nepalankioje
situacijoje. Kinijos eksportuojantis gamintojas nepaais-
kino, kiek jis nesutinka su $iomis i§vadomis ir nepagrindé
savo pareiskimo jokiais kitais paaiskinimais. Todél $is
tvirtinimas turéjo bati atmestas ir tvirtinamos laikinojo
reglamento 108 ir 109 konstatuojamosios dalys.

3.3.8. Pelningumas,
pinigy srautai

investicijy graza ir

Kai kurie eksportuojantys gamintojai taip pat pastebéjo,
kad tarp 2003 m. ir TL padidéjo Bendrijos pramonés
pelningumas, ir i tai nebuvo atsizvelgta laikinosiose i§va-
dose.

Sis tvirtinimas turéjo biiti atmestas, kadangi Bendrijos
pramonés pelningumo raida per visa nagrinéjamajj laiko-
tarpj buvo analizuojama laikinajame reglamente. Taigi
pelningumo padidéjimas nuo 2003 m. iki TL negali
pakeisti iSvados apie bendrg didelj pelningumo mazéjima
nuo 2001 m. iki TL, t. y., 9,2 %. Pelningumas per TL tik
Siek tiek virsijo rentabilumo slenkstj, t. y., 0,1 % ir biity
buves dar maZesnis, jei Bendrijos pramoné biity nekeitusi
savo kainy ir taip baty praradusi rinkos dalj bei parda-
vimy apimtj. Todél buvo padaryta i§vada, kad $is zalos
rodiklis rodé aiskia neigiama tendencija per nagrinéjamaji
laikotarpj.

Kadangi Siuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 110 ir 111
konstatuojamyjy daliy i§vados.

339. Uzimtumas ir nasSumas

Kinijos ir du Rusijos eksportuojantys gamintojai pakar-
tojo savo argumentus dél uzimtumo ir nasumo raidos,
darydami prielaidg, kad $ie veiksniai néra susije su mate-
rialine Zala. Kadangi Siuo klausimu nepateikta jokios
naujos informacijos, palickamos laikinojo reglamento
112 konstatuojamoje dalyje iSdéstytos preliminarios
i$vados.



2005128

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 320/11

(88)

(89)

(90)

01)

92)

3.3.10. Bendrijos pramonés eksporto
padidéjimas

Pagaliau pirmiau minéti eksportuojantys gamintojai tvir-
tino, kad per nagrinéjamaji laikotarpj didéjes Bendrijos
pramonés eksportas rodo, jog jis nepatyré jokios mate-
rialinés Zalos.

Esant $ioms aplinkybéms reikéty paaiskinti, kad laikinojo
reglamento 134 konstatuojamojoje dalyje buvo klaidingai
nurodyta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj eksportas padi-
déjo 3 %. Patikslintais duomenimis Bendrijos pramonés
eksportas padidéjo 54 %. Taciau, kaip teisingai nurodyta
toje pacioje laikinojo reglamento konstatuojamojoje
dalyje, $is padidéjes eksportas sudaré tik 12,7 % visos
Bendrijos pramonés pardavimy apimties per TL. Todél
patvirtinama, kad vertinant absoliu¢iais skaiiais, padidé-
jimas nebuvo didelis (t. y. sudaré apie 250 tonas). Todél
eksporto pardavimai, nors jie ir didéjo, vis délto tesudaré
tik maza viso Bendrijos pramonés pardavimo dalj. Tuo
remiantis, jis nebuvo laikomas Bendrijos pramonés kles-
téjimo rodikliu.

3.3.11. Atlyginimas

Kadangi $iuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 113 konstatuo-
jamosios dalies isvados.

3.3.12. Dempingo skirtumo reik§mée

Kadangi $iuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 114 konstatuo-
jamosios dalies isvados.

3.3.13. Atsigavimas nuo buvusio
dempingo

Kadangi siuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy

pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 116 konstatuo-
jamosios dalies isvados.

3.3.14. I§vados dél zalos

Kadangi tam tikry suinteresuotyjy Saliy argumentai buvo
paremti skunde pateikta informacija, reikéty atkreipti

(95)

97)

(98)

démesi, kad laikinosios i§vados buvo daromos remiantis
patikrintais per TL Bendrijos gamintojy pateiktais duome-
nimis.

Tuo remiantis, nepaisant tam tikry Zalos veiksniy
teigiamy tendencijy, buvo padaryta i$vada, kad bendra
Bendrijos pramonés finansiné situacija smarkiai pablogéjo
per nagrinéjamajj laikotarpj ir kad per TL ji patyré mate-
rialing Zala.

Todél yra patvirtinamos laikinojo reglamento 101-120
konstatuojamyjy daliy i§vados dél Bendrijos pramonés
padéties ir isvados dél Zzalos.

E. PRIEZASTINIS RYSYS
1. Poveikis importui dempingo kaina

Kadangi $iuo atzvilgiu nebuvo pateikta jokiy pastaby,
tvirtinamos laikinojo reglamento 122-126 konstatuoja-
muyjy daliy iSvados.

2. Kity veiksniy poveikis
2.1. Vartojimo ir paklausos raida

Kai kurios suinteresuotosios $alys kartojo, kad vartojimo
ir paklausos mazéjimas Bendrijos rinkoje buvo kainas
lemiantys veiksniai ir biitent jie, o ne importas dempingo
kaina, turi bati laikomi pagrinde kainy ir Bendrijos
pramonés pelningumo mazéjimo priezastimi. Taciau
Sios Salys nepateiké jokios naujos informacijos arba
jrodymy, o tik paprasiausiai pakartojo savo pretenzijas,
kurias buvo pareiske prie§ laikinyjy priemoniy jvedima.
Taip pat buvo tvirtinama, kad laikinojo reglamento 127
konstatuojamojoje dalyje esantis palyginimas tarp varto-
jimo mazéjimo ir Bendrijos rinkos vertés mazéjimo yra
netinkamas, kadangi pardavimo kainos priklauso ne vien
tik nuo vartojimo ir paklausos raidos, bet ir nuo pasitlos.

Nors ir nesigin¢ijama, kad esant normalioms konkuren-
cijos salygoms kainas salygoja pasitla ir paklausa, prime-
nama, kad Siuo atveju normalias rinkos salygas iSkreipé
veikla, vykdoma ne pagal konkurencijos taisykles, t. y.
dempingas. Taigi tyrimo metu buvo nustatytas didelis
visy eksportuojanc¢iy gamintojy dempingas per TL ir
rySkus kainy mazinimas per visg nagrinéjamajj laikotarpi,
kuris daré didele jtaka Bendrijos pramonés kainoms.
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(99)  Kaip jau buvo pabrézta laikinojo reglamento 129 konsta- sumazéjimas, kaip Bendrijos pramonés atveju. Tuo

(100)

(101)

(102)

(103)

tuojamojoje dalyje, importo i§ Rusijos ir KLR kainos
sumazéjo daug ryskiau nei Bendrijos vartojimas per ta
patj laikotarpj. Be to, importo kainos i§ svarstomuyjy
Saliy toliau Zymiai maZéjo, o vartojimas nuo 2002 m.
isliko stabilus ir netgi Siek tiek padidéjo. Tuo paciu
metu importo i§ kity treciyjy Saliy paradavimo kainos
sumazéjo daug maziau nei importo i§ Rusijos ir KLR
kainos. Tokio tiesioginio tarpusavio rysio tarp vartojimo
mazéjimo ir Bendrijos pramonés kainy nebuvo jmanoma
nustatyti ir padaryta i$vada, kad vartojimo raida negaléjo
turéti tokios jtakos, kad importo dempingo padaryta Zala
daugiau nebiity priskiriama materialinei Zalai. I§ tikryjy
importas dempingo kaina sudaro didel¢ rinkos dalj (apie
35 %) ir buvo vykdomas labai mazomis kainomis. Varto-
jimo mazéjimas, kuris, beje, vyko tik iki 2002 m., paly-
ginus tur¢jo tik labai maza poveiki. Be to, dél sumazé-
jusio vartojimo Bendrijos pramoné neprarado masto
ekonomikos.

Tokj neatitikima tarp kainy ir vartojimo mazéjimo taip
pat liudija faktas, kad vartojimo mazéjimas taip pat neati-
tiko ir granuliuoto PTFE vertés Bendrijos rinkoje suma-
z¢jimo. Todél palyginimas tarp rinkos vertés ir vartojimo
buvo pagristas, nors tai ir ne vienintelis rodiklis, pagal
kurj bty sprendziama, ar kainos sumaZzéjimas Bendrijos
pramonéje buvo salygotas importo dempingo kaina.

Kadangi Siuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 127-129
konstatuojamyjy daliy iSvados.

2.2. Importas i kity treCiyjy Saliy, iSskyrus Rusijg ir KLR

Kadangi $iuo atzvilgiu daugiau nebuvo pateikta jokiy
pastaby, tvirtinamos laikinojo reglamento 130 konstatuo-
jamosios dalies i§vados.

2.3. Skundo nepateikusiyjy Bendrijos gamintojy veikla

Buvo tvirtinama, kad skundy nepateikusiems ir nuo Zalos
nukentéjusiems Bendrijos gamintojams tokia Zala buvo
dazniausiai rinkos dalies praradimas, o ne pelningumo

(104)

(105)

(106)

remiantis buvo daroma prielaida, kad vienas ir tas pats
veiksnys, t. y. importas dempingo kaina, negaléjo taip
neigiamai paveikti Bendrijos gamintojy padéties, neprik-
lausomai nuo to, ar jie pateiké skunda, ar ne. Dél tos
priezasties buvo pareikita, kad materialing Zala, kuria
patyré Bendrijos gamintojai, turéjo salygoti kiti veiksniai.

Sis argumentas turéjo biiti atmestas. Kaip minéta laiki-
nojo reglamento 103 konstatuojamojoje dalyje, gamin-
tojai, susidaire su importu mazomis kainomis, gali palikti
tokias pacias pardavimo kainas rizikuodami sumazinti
savo pardavimo apimtj ir rinkos dalj arba sumazinti
savo pardavimo kainas, siekiant kuo labiau i$saugoti
masto ekonomika ir apginti savo padétj rinkoje. Todél
visai suprantama, kai jvairlis gamintojai pasirenka skir-
tingas strategijas ir kad $iy gamintojy patirta zala pasi-
reiskia jy rinkos dalies arba pardavimo kainy, arba abiejy,
sumazéjimu ir su tuo susijusiuose jy pelningumo nuosto-
livose. Atsizvelgiant | Zymy dempinga, dideles importo
apimtis ir rinkos dalis, kaip ir ry$sky kainy maZzinima bei
didelj importo dempingo kaina kainy mazéjima, gali bati
daroma i8vada, kad be kity tolesniy priezas¢iy dempingas
salygojo neigiama padétj, kurioje atsidGré Bendrijos
pramoné.

Nepateikus kity pastaby Siuo atzvilgiu, tvirtinama laiki-
nojo reglamento 133 konstatuojamoji dalis.

2.4. Pasauliné kainy raida, ekonomikos nuosmukis ir rinkos
sumazéjimas

Buvo tvirtinama, kad remiantis Eurostato uZregistruo-
tomis mazéjanciomis importo kainomis ir ypa¢ JAV ir
Sveicarijos importo kainomis, granuliuoto PTFE kainos
bendrai sumazéjo visoje Bendrijos rinkoje. Tokia kainy
mazéjimo tendencija taip pat priklauso ir nuo to, kad
mazéja granulivoto PTFE rinka, t. y. mazéja paklausa ir
vartojimas. Todél Bendrijos pramonés pardavimo kainy
mazéjimas daugiau priklauso nuo Sios bendros mazéjimo
tendencijos, o ne nuo importo dempingo kaina i§ svars-
tomyjy Saliy.
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(107) Reikéty pastebéti, kad importo kainy analizé pagal Euros- (112) Pirmiausia reikéty pastebéti, kad priesingai nei teigia Sis

(108)

(109)

(110)

(111)

tato duomenis bendrai ir ypa¢ importo i§ Sveicarijos ir
JAV, parodé, kad jos gerokai virSijo KLR ir Rusijos
importo, kaip ir Bendrijos pramonés, kainy lygi. Taip
pat ir skundy nepateikusiyjy Bendrijos gamintojy kainos
virsijo Bendrijos pramonés kainy lygj. Todél buvo pada-
ryta i§vada, kad treciosios Salys ir skundo nepateike Bend-
rijos gamintojai nedaré tokio konkurencinio kainy spau-
dimo, kuris galéty bati laikomas svarbia Zalos priezas-
timi.

Toliau pagal pirmiau minétus faktus paZymima, kad nors
Bendrijos vartojimas labai sumaZéo nuo 2001 m. iki
2002 m., po to jis isliko gana stabilus ir netgi Siek tiek
padidéjo. Be to, i didéjanti tendencija buvo patvirtinta po
TL. Todél granuliuoto PTFE rinka negali bati laikoma
mazéjancia rinka.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta pirmiau, buvo padaryta
i$vada, kad bendra ekonomikos smukimo tendencija per
nagrinéjamgjj laikotarpj nenutrauké priezastinio rysio
tarp importo dempingo kaina i§ KLR bei Rusijos ir Bend-
rijos pramonés patirtos materialinés Zalos.

2.5. Bendrijos pramonés produktyvumas

Kai kurie bendradarbiaujantys eksportuotojai teigé, kad
laikinojo reglamento 135 konstatuojamosios dalies preli-
minari iSvada, kad Bendrijos pramonés gamybos
sanaudos mazéjo, neatitiko skunde pateikty duomeny,
kuriuose matomas Bendrijos pramonés vieneto kainos
padidéjimas per nagrinégjamgjj laikotarpi. Jie pareiske,
kad reikéjo iSnagrinéti, ar $is sgnaudy padidéjimas saly-
gojo patirta materialing Zala. Siuo atzvilgiu reikéty pazy-
méti, kad laikinojo reglamento 135 konstatuojamosios
dalies i$vada buvo paremta duomenimis, patikrintais per
jvairius Europos gamintojy patalpose surengtus patikri-
nimus vietoje. Todél Sios pretenzijos buvo atmestos.

Kitas eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad Bendrijos
pramoné be reikalo taip sumazino savo pardavimo
kainas ir tai patvirtina faktas, kad per nagrinéjamajj laiko-
tarpj Bendrijos pramoné padidino pardavimo apimtj ir
igijo (ne vien tik i$saugojo) rinkos dalj. Be to, buvo tvir-
tinama, kad pelningumas mazéjo daugiau dél vieneto
kainos padidéjimo (tai susije su prastu gamybiniy pajé-
gumy i$naudojimu ir atlyginimy padidéjimu), o ne dél
svarstomojo importo.

113)

(114)

(115)

(116)

eksportuojantis gamintojas, per nagrinégjamaji laikotarpj
Bendrijos gamybos kainos sumazéjo, todél tai nebuvo
laikoma Bendrijos pramonés pelningumo sumazéjimo
priezastimi. Nors i§ tiesy Bendrijos pramoné sugebéjo
iSsaugoti padétj rinkoje ir netgi padidinti savo rinkos
dalj, tai buvo daroma pelningumo saskaita. Primenama,
kad svarstomasis importas per nagrinéjamajj laikotarpj
pastebimai sumazino Bendrijos pramonés kainas, o Bend-
rijos pramonés rinkos dalies padidéjimas to nesusvelnino.

Remiantis tuo, kas jau minéta, buvo padaryta i$vada, kad
dél efektyvios Bendrijos pramonés gamybos ir mazé-
jan¢iy gamybos sanaudy, pati Bendrijos pramoné Zalos
sau padaryti negalgjo. Todél tvirtinamos laikinojo regla-
mento 135 konstatuojamosios dalies i§vados.

2.6. Pardavimas uZdaroje rinkoje

Du Rusijos eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad
granuliuvoto PTFE pardavimas uZzdaroje rinkoje, kurj
vykdé bent du Bendrijos gamintojai labai padidéjo per
nagrinéjamajj laikotarpj. Buvo argumentuojama, kad
atsizvelgiant i tai, kad toks pardavimas paprastai budavo
nepelningas, pardavimo padidéjima uZdarojoje rinkoje
reikéty laikyti galima Bendrijos pramonés patirtos Zalos
priezastimi.

Siuo atzvilgiu tyrimas parodé, kad pardavimas uzdarojoje
rinkoje sudaré tik 5 % visos Bendrijos pramonés gamybos
apimties per TL. Kadangi kiekis buvo toks mazas, pada-
ryta i§vada, kad jei net ir nepelningas, pardavimas uzda-
rojoje rinkoje negali nutraukti prieZastinio rysio tarp
importo dempingo kaina i§ KLR ir Rusijos ir Bendrijos
pramonés patirtos materialinés Zalos.

2.7. IS Rusijos bei KLR importuojamo granuliuoto PTFE ir
Bendrijos pramonés gaminamo ir parduodamo PTFE
konkurencijos stoka

Vienas eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad atsizvel-
giant | tai, kad i§ svarstomyjy Saliy importuotas granu-
liuotas PTFE yra apskritai Zemesnés kokybés ir nesudaro
konkurencijos Bendrijos pramonés Bendrijos rinkoje
parduodamam produktui, bet kokia Bendrijos pramonés
patirta Zzala negaléjo biti salygota svarstomojo importo.
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konstatuojamosiose dalyse buvo padaryta i§vada, kad
nepaisant skirtingy galimy produkto tipy, tarp jy ir
kokybés skirtumy, Bendrijos pramonés gaminamas
granuliuotas PTFE ir aptariamasis produktas, importuo-
jamas i§ svarstomyjy Saliy turi tas pacias fizines savybes
ir i§ esmés tas pacias pagrindines paskirtis. Kaip nurodyta
laikinojo reglamento 16, 90 ir 92 konstatuojamosiose
dalyse bei $io reglamento 10 konstatuojamojoje dalyje,
tyrimas taip pat patvirtino, kad visi importuoto produkto
tipai konkuruoja su Bendrijos pramonés gaminamais ir
Bendrijos rinkoje parduodamais produkty tipais. Todél
minéta pretenzija turéjo biti atmesta.

2.8. Bendrijos pramonés eksportas

Kaip minéta $io reglamento 89 konstatuojamojoje dalyje,
Bendrijos pramonés eksporto pardavimas i§ tikryjy padi-
déjo 54 %. Vis délto tvirtinamos pagrindinés laikinojo
reglamento 134 konstatuojamosios dalies i§vados, t. y.
kad padidéjes eksporto kiekis tesudaré mazg viso Ben-
drijos pramonés pardavimo dalj (t. y. 12,7 % per TL).
Dél $ios priezasties ir atsizvelgiant i tai, kad $iuo atzvilgiu
daugiau nebuvo pateikta jokiy pastaby, tvirtinamos laiki-
nojo reglamento 134 konstatuojamosios dalies i§vados.

2.9. Valiuty santykio svyravimai

Kai kurios suinteresuotosios Salys tvirtino, kad euro
atzvilgiu sumazéjes JAV dolerio kursas galéjo sukelti
Bendrijos pramonés patirtg Zalg. Buvo pareikita, kad i)
JAV dolerio vertés sumazéjimas galéjo sumazinti Ben-
drijos pramonés eksporto j Jungtines Amerikos Valstijas
pardavima, ir ii) padidino Rusijos ir Kinijos importo
konkurencinguma.

Kalbant apie Bendrijos pramonés eksporto pardavima,
Sios Salys nepateiké jokiy svariy jrodymy, o rémési vien
tik prielaidomis. Nebuvo patikslinta, ar biity sumazéjusi
Bendrijos pramonés eksporto pardavimo apimtis, verté,
ar ir viena, ir kita. Bet kuriuo atveju, kaip buvo minéta
Sio reglamento 118 konstatuojamojoje dalyje, per nagri-
néjamgjj laikotarpj Bendrijos pramonés eksporto parda-
vimas padidéjo 54 %. Kaip nurodyta laikinojo reglamento
134 konstatuojamojoje dalyje, Bendrijos pramonés pelno
skirtumas, gautas parduodant eksportg, buvo didesnis nei
pelnas, uzdirbtas parduodant Bendrijos rinkoje. Todél
Bendrijos pramonés eksporto pardavimo raida negaléjo
turéti jokio neigiamo poveikio Bendrijos pramonei.

(122)

(123)

(124)

kad jie buvo parduodami ryskia dempingo kaina, t. y.
Rusijos dempingo skirtumas sieké 36,6 %, o KLR -
beveik 100 %. Kita vertus, Bendrijos importas i§ kity
Saliy, kuris sudaré apie 25 % Bendrijos vartojimo, nepai-
sant JAV dolerio vertés sumazéjimo, buvo vykdomas kur
kas didesnémis nei importo i§ Rusijos ir KLR kainomis.
Be to, svarstomojo importo kainy mazinimas buvo labai
ryskus per visa laikotarpj ir gerokai lenké JAV dolerio
vertés sumazéjima euro atzvilgiu. Todél Sis argumentas
atmestas.

2.10. ISvada dél prieZastinio rysio

Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau ir kita informacija,
iSdéstyta laikinojo reglamento 121-138 konstatuojamo-
siose dalyse, daroma i§vada, kad importas dempingo
kaina i§ Rusijos ir KLR padaré materialinés Zalos Ben-
drijos pramonei pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 6 dalj.

F. BENDRIJOS INTERESAS
1. Finansiné jtaka vartotojams

Keletas vartotojy dar karta pareiské savo didZiausia
rapestj, kad galutiniy priemoniy jvedimas gali turéti
rimtas neigiamas pasekmes jy finansinei situacijai,
kadangi dél taikomy antidempingo priemoniy tikétino
kainy padidéjimo jie savo klientams negaléty padidinti
kainos.

Siuo atzvilgiu, paskelbus preliminarius duomenis, iki $iol
nebendradarbiave penki vartotojai ir (arba) apdorojimo
jmonés buvo paprasyti atsakyti i klausimynga. Sie varto-
tojai ir (arba) apdorojimo jmonés, kurie klausimyno
paprasé tik jvedus laikingsias priemones, Bendrijos insti-
tucijoms dar nebuvo Zinomi. Buvo nustatyta, kad keli i3
§iy vartotojy i§ svarstomyjy Saliy importavo didesne
granuliuvoto PTFE dalj, naudojamg savo gamybos ir
(arba) perdirbimo procese. Sie vartotojai sudaré didziaja
viso importo i§ Rusijos ir KLR dalj, taip pat atstovavo
bendram Bendrijos vartojimui. Jie pareiske, kad antidem-
pingo priemonés daryty didele jtaka jy pelningumui. Dél
tokiy aplinkybiy ir dél mazo vartotojy, bendradarbiavusiy
pries laikiny priemoniy jvedima, skaiCiaus, taip pat dél
tariamo antidempingo priemoniy jvedimo poveikio, buvo
nuspresta, kad siekiant sukaupti kuo iSsamesnius
duomenis yra pagrindo priimti $iuos atsakymus, nors
jie buvo pateikti tyrimo pabaigoje.
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dalies). Vienas i§ $iy vartotojy buvo granuliuoto PTFE
apdorojimo jmoné, kurios gamybos dalis tiesiogiai
konkuravo su Bendrijos gamintojais granuliuoto PTFE
rinkoje, o kiti vartotojai buvo perdirbimo jmonés, gami-
nan¢ios pusgaminius ir gatavus produktus, tiesiogiai
naudojancios granuliuota PTFE savo gamybos procese.
Vartotojai, jau bendradarbiave prie§ laikinyjy priemoniy
jvedimg ir tie, kurie prane$é apie save po laikinyjy prie-
moniy jvedimo, taip pat buvo pakviesti patiekti papil-
domos informacijos apie savo gamybos sgnaudas, kad
naudojamus duomenis biity galima papildyti prelimina-
rioms i§vadoms ir sudaryti salygas jvairiy vartotojy situa-
cijos aspekty i§samiai analizei, ypa¢ numatyti tiksly anti-
dempingo priemoniy poveikj jy pelningumui. Tadiau tik
keturios bendrovés atsiliepé | $j papildoma prasyma.
Apibendrinant, i§ viso bendradarbiavo septyni vartotojai,
kurie sudaré 67,8 % viso svarstomyjy $aliy importo ir
41,3 % viso Bendrijos vartojimo.

Papildomas tyrimas parodé, kad galutiniai antidempingo
muitai vartotojams labai skirtysi priklausomai nuo jy
gamybos procese naudojamo importuoto granuliuoto
PTFE kiekio. Siuo atzvilgiu skaiciavimai buvo atlikti
remiantis prielaida, kad nei vienas i§ vartotojy negaléty
padidinti kainy savo klientams. Apskai¢iuota, kad paciu
blogiausiu atveju, dviems bendrovéms, naudojancioms
70-80 % granuliuoto PTFE i§ svarstomyjy S3aliy, prie-
moniy poveikis jy pelningumui sudaryty 7,5 %. Likusie-
siems bendradarbiaujantiems vartotojams, importuojan-
tiems maziau nei 30 % savo Zaliavos i§ svarstomyjy
Saliy, poveikis, jei kainos klientams bent i§ dalies biity
padidintos, bty 2,7 %.

Taciau deréty pastebéti, kad tyrimas taip pat patvirtino,
kad kainy padidéjimas Bendrijoje jvedus antidempingo
priemones, greiCiausiai bity perduotas galutiniam naudo-
tojui. Siuo atzvilgiu buvo nuspresta, kad didelis kainy
spaudimas Bendrijoje labiausiai priklausé nuo importo
maza kaina i§ KLR ir Rusijos. Todél tikimasi, kad jvedus
antidempingo priemones, padidés granuliuoto PTFE kainy
lygis Bendrijoje. Tyrimas taip pat parodé, kad naudotojui
skirti produktai buvo perparduodami per platintojus,
kurie gaudavo pelng i§ dideliy skirtumy, o tai jrodo,
kad sie platintojai gali perimti kainy didéjima. Pagaliau
buvo nustatyta, kad per TL rinkoje i§ tiesy buvo labai
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pusgaminiy ir gatavy produkty konkurencija, o tai irgi
rodo, kad kainy padidéjimas gali biiti perduodamas galu-
tiniams naudotojams. I§ tiesy, pusgaminiy ir gatavy
produkty rinkoje dominuoja Bendrijos apdorojimo
jmonés o ne importuoti produktai, kuriems bus vienodai
taikomi antidempingo muitai. Todél tikimasi, kad kainy
padidéjimas darys poveikj visiems vienodai susijusiems
Bendrijos #kio subjektams, o importuoti produktai
nedarys spaudimo kainoms. Dél $iy priezasciy daroma
ivada, kad vartotojai greiCiausiai galés perduoti didele
kainy padidéjimo dalj savo klientams, kad apskaiciuota
antidempingo priemoniy jtaka jy pelningumui i§ tikryjy
buty daug maZesné, nei numatyta paciu blogiausiu
atveju.

Antra, reikéty pastebéti, kad nepavykus net i§ dalies
perduoti kainy padidéjimo, o tai nerealu, poveikis
pirmiau minéty keturiy bendradarbiaujanciy vartotojy
pelningumui nebiity neproporcingas. Net ir paciu
blogiausiu atveju du i3 $iy vartotojy vis dar bty pelningi.
Vienas i§ bendradarbiaujan¢iy gamintojy, kuriam apskai-
Ciuota bet kokios antidempingo priemonés jtaka bty
truputj didesné nei 1%, jau per TL patyré dideliy
nuostoliy, kurie nebuvo susije su antidempingo priemo-
némis. Todél bet koks kainy padidéjimas dél antidem-
pingo muity nedaryty didelés jtakos jo verslo rodikliams.
Pagaliau, paskutinysis vartotojas gavo didelj gamybos
pelna, t. y. vir§ 30 % ir todél manoma, kad jvedus anti-
dempingo muitus jis gali bent i§ dalies perimti bet kokj
kainy padidéjima.

Kaip minéta $io reglamento 125 konstatuojamojoje
dalyje, pirmiau minétose iSvadose pateikiama vartotojy,
kurie sudaro beveik 70 % viso importo i§ svarstomuyjy
Saliy ir apie 40 % Bendrijos vartojimo, padétis. Tyrime
taip pat buvo nagrinéjami ivairlis vartotojai, t. y. atsto-
vaujantys jvairius pramonés sektorius, naudojantys granu-
livotag PTFE tiesiogiai arba pusgaminiams, kai kurie,
importuojantys didelj kiekj i§ svarstomy Saliy, kiti — tik
ribotg kiekj. Todél buvo nuspresta, kad pirmiau minétos
ivados gali biti laikomos pakankamai i§samiomis. Taip
pat deréty pastebéti, kad pagal laikinojo reglamento 147
konstatuojamaja dalj, antidempingo muity poveikis tam
tikriems vartotojams yra nereik§mingas, kadangi granu-
liuotas PTFE sudaro gana mazg jy bendry ilaidy dalj.
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Be to, reikéty pastebéti, kad visi bendradarbiaujantys
vartotojai vykdo reik§mingg komercing veikla uz Ben-
drijos riby. I§ tikryjy, 24,6 % vartotojy pardavimo apim-
ties yra eksportuojama uz Bendrijos riby. Tai reiskia, kad
jvezimo perdirbti rezimas leisty Siems vartotojams prasyti
nutraukti arba vengti mokéti importuoto granuliuoto
PTFE antidempingo muitg. Todél $iai vartotojy verslo
daliai priemonés nedarys jokio poveikio.

Galiausiai, vertinant galima priemoniy poveikj vartoto-
jams, taip pat reikéty pastebéti, kad jy dabartiné finansiné
situacija i§ dalies priklauso nuo nesgziningos konkuren-
cijos dél importo dempingo kaina. ] tai reikéty atsizvelgti
islaikant pusiausvyra tarp galimo neigiamo priemoniy
poveikio vartotojams ir teigiamo poveikio kitoms suinte-
resuotosioms Salims, ypa¢ Bendrijos pramonei.

Atsizvelgiant | visas pirmiau minétas priezastis, daroma
isvada, kad tikétinas priemoniy poveikis vartotojams
nebiity neproporcingas. Todél buvo padaryta iSvada,
kad galutiniy antidempingo muity jvedimas nepriesta-
rauty Bendrijos interesams.

2. Pusgaminiy ir gatavy produkty importas

Tam tikri vartotojai taip pat tvirtino, kad jiems, palyginus
su svarstomomis $alims, kurios gamina pusgaminius bei
gatavus produktus ir kuriems netaikomas antidempingo
muitas, baty iSkreiptos konkurencijos salygos ypac dél to,
kad tokie gamintojai pereity nuo granuliuoto PTFE
eksporto prie pusgaminiy ir gatavy produkty eksporto j
Bendrijg. Dél to Bendrijos vartotojams reikéty perkelti
dalj savo verslo veiklos uz Europos bendrijos riby, kad
galéty naudoti pigesne Zaliava.

Kalbant apie pusgaminius ir gatavus produktus, buvo
nustatyta, kad didéjancio pigesniy pusgaminiy ir gatavy
vartotojams skirty produkty importo i§ susijusiy Saliy
grésmé néra neiSvengiama. Remiantis gauta informacija,
t. y. ypa¢ Zinant i§ svarstomyjy Saliy importuoto ir Ben-
drijos pramonés pagaminto granuliuoto PTFE kokybés
skirtumus, nei Rusijos, nei Kinijos gamintojai dél batiny

(135)
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techniniy Ziniy ir patirties stygiaus $iuo metu negali
gaminti visy Bendrijos vartotojy gaminamy produkty.
Kelios $alys pastebéjo, kad Rusijos ir Kinijos gamintojy
Zinios ir patirtis, taip pat jy produkty kokybé vis labiau
geréja ir kad galutiniy muity jvedimas dar labiau paspar-
tinty § procesy, kadangi tai paskatinty pusgaminiy ir
gatavy produkty gamybg perkelti | tas Salis, kuriose
granulivotas PTFE biity pigesnis. Pazymima, kad pasak
kai kuriy rinkos dalyviy, pusgaminiy importas i§ svarsto-
myjy Saliy i§ tiesy vis labiau didéjo. Taciau néra jrodymy,
kad importuoty produkty kokybé gali bati lyginama su
Bendrijoje gaminamais bei Bendrijos rinkoje parduoda-
mais produktais ir kad dél to i§ tikryjy atsirasty didesné
konkurencija bei didéjancio pusgaminiy ir gatavy
produkty importo pavojus.

Be to, tvirtinimas, kad dél perdirbimo reikéty keltis uz
Bendrijos riby arba eksportuotojai pereity prie labiau
apdoroty produkty, nebuvo pakankamai pagristas jrody-
mais. Tyrimas taip pat parodé¢, kad kai kurie vartotojai tik
neseniai investavo j savo gamyba Bendrijoje, todél sunku
tikétis, jog bus perkelta §i gamybos jranga.

3. Uzimtumas

Taip pat buvo tvirtinama, kad apdorojimo pramoné jdar-
bina daug daugiau Zmoniy, nei Bendrijos granuliuoto
PTFE gamintojai ir jvedus antidempingo priemones
baty keliama grésmé Sioms darbo vietoms.

Tyrime paaiskéjo, kad susijusiy vartotojy ir (arba) impor-
tuotojy organizacijy pateikta informacija apie uZimtumg
buvo didzia dalimi pervertinta. Be to, antidempingo
muity jvedimas kelty pavojy tik daliai $iy darbo viety.
Taip pat vertéty pastebéti, kad granuliuoto PTFE gamybai
labiau reikalingas kapitalas, o pusgaminiy arba gatavy
produkty gamybai — darbas. Todél tiesioginis granuliuoto
PTFE gamybos ir vartotojy pramonés darby viety palygi-
nimas yra netinkamas. Dar reikéty pastebéti, kad grésmé
kilty ir kai kuriy skundy nepateikusiyjy Bendrijos gamin-
tojy ir tiekéjy darbo vietoms. Kaip nurodyta pirmiau,
skundy nepateikusieji Bendrijos gamintojai jau prarado
didele rinkos dalj nuo nagrinégjamojo laikotarpio
pradzios. Pagaliau, dalis vartotojy, taigi ir Bendrijos
darbo viety, yra taip pat priklausomi (visiskai ar i§ dalies)
nuo Bendrijos pramonés pasiiilos ir nuo skundy nepatei-
kusiyjy Bendrijos gamintojy. Todél iSnykus Bendrijos
pramonei, Sioms darbo vietoms lygiai taip pat kilty
grésme.
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4. Pasiilos trikumas

Dalis $aliy taip pat pakartojo, kad galutiniy muity
jvedimas salygoty pasitlos trikuma, kadangi jis neleisty
eksportuojantiems KLR ir Rusijos gamintojams ekspor-
tuoti savo produktus i Bendrija, o Bendrijos pramonei
neuztekty pajégumy patenkinti Bendrijos paklausg.
Buvo taip pat tvirtinama, kad net jei Bendrijos pramoné
ir bty teoriskai pajégusi padidinti savo PTFE gamyba, tai
nebiity buve naudinga ekonominiu pozitriu, kadangi
granuliuvoto PTFE gamyba biity maziau pelninga, nei
kity fluoropolimery gamyba. Buvo tvirtinama, kad kiti
Saltiniai, tokie kaip Japonija ir JAV negaléty biti gera
alternatyva, kadangi importo i§ Siy Saliy kainos islieka
didelés. Véliau buvo tvirtinama, kad trikuma Bendrijos
rinkoje gali apsunkinti tikétinas paklausos padidéjimas
Bendrijos rinkoje. Kita vertus, tam tikroms nesudétin-
goms paskirtims Bendrijoje gaminamas produktas bty
pernelyg specifinis ir tokiai paskir¢iai ji naudoti bity
per brangu. Pagaliau, buvo jrodinéjama, kad reaktoriaus
granulés i§ viso nebity parduodamos Bendrijoje, o
kars¢iu apdorotos klasés Bendrijoje yra gaminamos tik
ribotu kiekiu, todél vartotojai priklausyty nuo importo
i§ svarstomyjy Saliy.

Vertéty priminti, kad Bendrijos pramonés pajégumas yra
9 200 tonos, i$naudojant 80 % pajégumy. Pardavimo
apimtis per TL sudaré apie 4 845 tonas. Tai reiskia, kad
skundg pateike gamintojai galéty parduoti papildomas
4 355 tonas panaSaus produkto, kuris sudaro 85 % viso
susijusiy Saliy importo. Argumentas, kad Bendrijos
pramoné nenaudoty $iy nei§naudoty pajégumy granu-
liuvoto PTFE gamybai dél maZo $io produkto pardavimo
pelno skirtumo, turéjo biiti atmestas. Reikéty paminéti,
kad $is argumentas nebuvo pagristas jokiais jrodymais. Be
to, mazg Bendrijos pramonés pelningumg uz parduotg
granuliuotg PTFE sglygojo importas dempingo kaina,
kuris stipriai sumazino Bendrijos pramonés kainas ir
tokiu bidu daré didelj spaudimg kainoms. Todél jvedus
galutinius antidempingo muitus | Bendrijos rinka turéty
bhti sugrazintos ankstesnés kainos, kurios padidinty
pelninguma.

Kalbant apie reaktoriaus granules, buvo nustatyta, kad
per TL jy importuotas buvo tik labai ribotas kiekis. Pana-
Siai, kar$¢iu apdoroty klasiy importas buvo labai ribotas
per TL ir tai reiskia, kad kar$¢iu apdorotas klases gamina
patys vartotojai. Buvo nustatyta, kad bent du Bendrijos
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gamintojai gali gaminti kar$¢iu apdorotas klases. Galy
gale, kaip minéta pirmiau, Bendrijos pramoné per TL
taip pat pardavinéjo techniniy reikalavimy klasés neati-
tinkancius produktus, kurie gali bati lyginami su Zemos
kokybés klase i§ KLR ir Rusijos.

Taip pat galimi kiti 3altiniai, tokie kaip Japonija ir JAV.
Negalima sutikti su tvirtinimu, kad importo kainos i§ iy
Saliy yra didesnés nei i§ tirlamyjy Saliy ir kad granu-
liuotas PTFE i§ Japonijos ir JAV negali biiti tinkama alter-
natyva, kadangi antidempingo muitu kaip tik siekiama
panaikinti Zalingg dempinga ir graZinti saZiningas konku-
rencijos salygas.

Be to, yra primenama, kad antidempingo priemonémis
jokiu badu nesiekiama uzkirsti kelio produktams i§ svars-
tomy Saliy patekti | Bendrijos rinka, veikiau — atkurti
saziningg konkurencijg, kuri buvo iskreipta dél nesazi-
ningos prekybos. Todél granuliuotas PTFE, jskaitant
produkto tipus, kuriy tariamai triiko, i§ susijusiy Saliy
gali toliau patekti j Bendrijos rinka, nors ir auk$tesnémis
kainomis.

Remiantis pirmiau iSvardintomis aplinkybémis ir kita
laikinojo reglamento 139-153 konstatuojamosiose dalyse
pateikta informacija, daroma iSvada, kad néra jtikinamy
priezas¢iy, kodél nereikéty jvesti antidempingo prie-
moniy Rusijos ir KLR kilmés aptariamo produkto
importui.

G. GALUTINES ANTIDEMPINGO PRIEMONES
1. Zalos pasalinimo lygis

Pagal laikinojo reglamento 154-159 konstatuojamosiose
dalyse iSaiskinta metodika, buvo apskaiciuotas Zalos atly-
ginimo lygis, siekiant nustatyti, kokio lygio galutines prie-
mones reikia taikyti.
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(145)

(146)

(147)

(148)

Vienas Rusijos eksportuojantis gamintojas aiskino, kad
prekybos lygiy skirtumy patikslinimai turéjo bati paremti
visapusiskai bendradarbiaujancio nesusijusio importuo-
tojo, kuris importavo didZigja importo dalj, pateikta
informacija Tadiau nepaisant to, kad $io importuotojo
pateikta informacija buvo patikrinta vietoje, dél labai
sudétingos konkretaus importuotojo pardavimo struk-
tiros, jskaitant skirtingas bendroves, kurios nepateiké
jokios informacijos, supirkimo kainos ir $io nesusijusio
importuotojo pelno skirtumo nebuvo galima patikimai
nustatyti, todél ji nebuvo naudojama. Kitu atveju Sis
eksportuojantis gamintojas tvirtino, kad siekiant apskai-
Ciuoti prekybos lygio patikslinimg, CIF importo kaina
turéty bati lyginama su konkretaus Bendrijos importuo-
tojo perpardavimo kaina. Tadiau buvo nustatyta, kad $i
metodika nepadéty pasiekti patikimesniy rezultaty, nei
preliminariose iSvadose naudota metodika. Priesingai,
pagal turimg informacija, ypa¢ pagal audito patikrintas
importuotojo saskaitas, buvo patvirtinta, kad prelimina-
riose i§vadose padaryti skai¢iavimai buvo pagristi.

Abu Rusijos eksportuojantys gamintojai taip pat tvirtino,
kad jy eksporto kaing ir nenuostolingg kaing reikéjo
lyginti pagal atskirg pavyzdj. Ypa¢ buvo tvirtinama, kad
Bendrijos pramonéje gaminami brangesni specializuoti
tipai neturéjo bati jtraukti skai¢iuojant Zalos pasalinimo
lygi. Siuo atveju primenama, kad pagal Sio reglamento
28-40 konstatuojamasias dalis, iSvados dél abiejy Rusijos
eksportuojanciy gamintojy turéjo biiti paremtos turimais
faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj.
Kadangi pagal atskirg pavyzdj patikimos informacijos
gauti nepavyko, $iy eksportuojanciy gamintojy eksporto
kainos buvo nustatytos pagal Eurostato duomenis. Be to,
kaip minéta Sio reglamento 9 ir 55 konstatuojamosiose
dalyse, importuotas PTFE po tolesnio apdorojimo buvo
panasios kokybés kaip ir Bendrijos pramonéje pagaminto
PTEE ir galéjo bati naudojamas beveik visoms paskirtims,
tarp jy ir sudétingoms paskirtims. Todél §j tvirtinima
reikéjo atmesti.

Keletas 3aliy nesutiko su 9,3 % pelno lygiu, naudojamu
laikino pigesnio pardavimo skirtumo apskaic¢iavimui,
aiskindamos, kad jis buvo per didelis. Ypa¢ buvo tvirti-
nama, kad reikéty atsizvelgti i tai, kad granuliuoto PTFE
rinka mazéja, o gamybos iSlaidos didéja ir kad Bendrijos
rinka nebiity galéjusi pasiekti 9,3 % pelno be importo
dempingo kainomis. Vietoje to buvo pasiidlyta taikyti
5% pelno skirtuma.

Siuo atzvilgiu primenama, kad 9,3 % pelno skirtumas
buvo pagristas faktiniais ir patikrintais Bendrijos gamin-
tojy duomenimis, t. y. jrodymais, kurie parodé, kad 9,3 %

(149)

(150)

(151)

(152)

pelnas buvo i§ esmés sukauptas prie§ importo j Bendrijos
rinkg dempingo kaina pradzig. Taip pat paZymima, kad
$io reglamento 112 konstatuojamojoje dalyje minéta, kad
gamybos iSlaidos sumazéjo per nagrinéjamaji laikotarpi.
Negavus daugiau informacijos, tvirtinama laikinojo regla-
mento 156-159 konstatuojamosiose dalyse isdéstyta
zalos skirtumo nustatymo metodika.

2. Galutiniai muitai

Atsizvelgiant | tai, kas pirmiau i§déstyta, manoma, kad
turéty bati jvestas galutinis antidempingo muitas, lygus
nustatytam dempingo skirtumui, taiau nevirSijantis
pirmiau apskaiciuoto Zalos skirtumo, pagal pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 4 dalj.

Sitlomi galutiniai muito dydziai, iSreiksti CIF kainos prie
Bendrijos sienos, nesumokéjus muito, procentu, yra tokie:

Eksportuojanti VZ ?.IO.S Dempingo S'idﬁlom'as
salis pasalinimo skirtumas antidempingo
s skirtumas muitas
KLR 55,5% 99,7 % 55,5%
Rusija 40,0 % 36,6 % 36,6 %

Siekiant uZtikrinti antidempingo muito tinkama jgyven-
dinimg, likutinis muito lygis neturéty bati taikomas vien
tik nebendradarbiaujan¢iam eksportuotojui, bet ir toms
bendrovéms, kurios per TL nevykdé jokio eksporto.
Tadiau pastarosios bendrovés yra kviec¢iamos, joms jvyk-
dzius pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalies
antroje  pastraipoje  pateiktus reikalavimus, pateikti
praS§yma pagal minéta straipsnj patikrinti jy padeét
atskirai.

3. Isipareigojimai

Vienas Kinijos eksportuojantis gamintojas, kuriam

Tadiau Komisija nepriima jsipareigojimy i§ bendroviy,
kurioms nebuvo suteiktas nei RER, nei TL, kadangi
tokiais ~atvejais nejmanoma nustatyti individualaus
dempingo skirtumo. Be to, tyrimas parodé, kad svarsto-
mosios bendrovés saskaitos nebuvo pakankamai pati-
kimos, todél biity nejmanoma kontroliuoti jsipareigo-
jimy.
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(153) Du Rusijos eksportuojantys gamintojai taip pat pasisitilé Salis Muito norma
isipareigoti. Taciau, kaip minéta Sio reglamento 28-35
konstatuojamosiose dalyse, i$vados apie abu eksportuo- KLR 55,5%
jancius gamintojus turéjo bati daromos remiantis turi-
mais faktais. Primenama, kad bendrovés pateiké klaidi- Rusija 36,6 %

nancig informacija apie tam tikrus tyrimo aspektus ir
tai turéjo jtakos jy bendradarbiavimo tikslumui ir patiki-
mumui. Todél Komisija nejsitikinusi, kad $iy bendroviy
jsipareigojimai gali bati veiksmingai kontroliuojami, ir
todél pasitlymai buvo atmesti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nustatomas galutinis antidempingo muitas Rusijos ir KLR
kilmés vadinamojo granuliuoto politetrafluoretileno (PTFE),
turin¢io kito monomero, i$skyrus tetrafluoretileng, grandziy
ne daugiau 3 %, be uzpildy, milteliy arba granuliy forma,
iskyrus labai mazy daleliy medziagas (t. y. pagal norma
ASTM D5675-04, flouropolimero mikromiltelius), kuris
klasifikuojamas pagal KN ex 3904 61 00 (TARIC kodas
3904 61 00 50) subpozicijoje, importui. Minimo produkto
apibrézimas taip pat taikomas tokiems produktams, pateikia-
miems kaip Zaliavinis polimeras (reaktoriaus granulés), kuris
gali bati drégnas arba sausas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje
apraSyty produkty grynajai franko prie Bendrijos sienos kainai
prie§ sumokant muita, yra $i:

3. Jei nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus regla-
mentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Garantija uztikrintos sumos taikant laikinuosius antidempingo
muitus, jvestus pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 862/2005
Rusijos ir KLR kilmés vadinamojo granuliuoto politetrafluoreti-
leno (PTEE), turincio kito monomero, i$skyrus tetrafluoretileng,
grandziy ne daugiau 3 %, be uzpildy, milteliy arba granuliy
forma, iSskyrus labai mazy daleliy medziagas, ir jo Zaliaviniam
polimerui (reaktoriaus granulés), kuris gali bati drégnas arba
sausas, kuris klasifikuojamas pagal KN ex 3904 61 00 subpozi-
cijoje (TARIC kodas 3904 61 00 50), importui surenkamos
pagal galutinai nustatyto muito dydj. Garantija uZtikrintos
sumos, vir§ijancios galutinio antidempingo muito sumas, nemo-
kamos. Jeigu galutiniai muitai yra didesni uz laikinuosius
muitus, galutinai surenkamos tik garantija uZtikrintos laikinojo
muito dydzio sumos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 2 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. BECKETT
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1988/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auks$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

kadangi:
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines 2 straipsnis
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo .
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2005 m. gruodZio 7 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treliosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 57,6
204 42,7

212 89,9

999 63,4

0707 00 05 052 141,0
204 51,3

220 147,3

999 113,2

0709 90 70 052 122,2
204 105,5

999 113,9

0805 10 20 052 72,0
204 65,0

382 31,4

388 37,6

524 38,5

999 48,9

08052010 052 72,1
204 64,7

999 68,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 73,0
0805 20 90 400 82,4
624 97,9

999 84,4

0805 50 10 052 63,4
999 63,4

0808 10 80 052 78,2
400 92,7

404 93,8

720 72,8

999 84,4

0808 20 50 052 140,1
400 86,0

404 53,2

999 93,1

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1989/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1164/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Lenkijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

1

Siekiant pratesti pasiilymy pateikimo terming  iki
2006 m. birzelio 28 d., Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 11642005 (%) buvo i§ dalies pakeistas.

Atlikus §j pratesimg, nebuvo patikslinta, kuriomis savai-
témis po 2005 m. spalio 26 d. joks konkursas nevyks.
Tomis savaitémis tkio subjektai vis tiek gali pateikti
pasitilymus, nors tuo metu néra numatytas joks vadybos
komiteto susirinkimas.

Todél reikéty numatyti, kuriomis savaitémis iki 2006 m.
birzelio 28 d. nebus vykdomas joks konkursas.

Atsizvelgdama | prognozuojamus rinkos poreikius ir j
Lenkijos intervencijos agentiiros turimg kiekj, Lenkija
prane$¢ Komisijai apie savo intervencinés agentiiros keti-
nimg 65197 tonomis padidinti kiekj, dél kurio
vykdomas konkursas. Atsizvelgiant | padétj rinkoje,
Lenkijos prasyma reikéty patenkinti.

(5)  Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1164/2005.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1164/2005 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnyje ,90 000“ tony kiekis kei¢iamas ,155 197¢
tonomis.

2) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitilymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treCiadienj 15 valanda
(Briuselio laiku), i$skyrus 2005 m. rugpjacio 3 d., 2005 m.
rugpjicio 17 d., 2005 m. rugpjucio 31 d., 2005 m. gruo-
dzio 28 d., 2006 m. balandzio 12 d. ir 2006 m. geguZés
24 d, t vy, Siomis savaitémis joks konkursas nebus
vykdomas.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

(3 OL L 188, 2005 7 20, p. 4. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1742/2005 (OL L 280, 2005 10 25, p. 4).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1990/2005
2005 m. gruodZio 7 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1165/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Vengrijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)

Siekiant pratesti pasiilymy pateikimo terming  iki
2006 m. birzelio 28 d., Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1165/2005 (3 buvo i§ dalies pakeistas.

Pratesus §j terming nebuvo patikslinta, kuriomis savai-
témis po 2005 m. spalio 26 d. joks konkursas nevyks.
Tomis savaitémis tkio subjektai vis tick gali pateikti
pasitilymus, nors tuo metu néra numatytas joks vadybos
komiteto susirinkimas.

Todél reikéty numatyti, kuriomis savaitémis iki 2006 m.
birzelio 28 d. nebus vykdomas joks konkursas.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1165/2005.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1165/2005 4 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa pakeiCiama taip:

,Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 15 valanda
(Briuselio laiku), i§skyrus 2005 m. rugpjiucio 3 d., 2005 m.
rugpjicio 17 d., 2005 m. rugpjicio 31 d., 2005 m. gruodzio
28 d., 2006 m. balandzio 12 d. ir 2006 m. geguzés 24 d.,
t. y., Siomis savaitémis joks konkursas nebus vykdomas.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

(") OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 188, 2005 7 20, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1741/2005 (OL L 280, 2005 10 25, p. 3).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1991/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1166/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Pranciizijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

1

Siekiant pratesti pasiilymy pateikimo terming  iki
2006 m. birzelio 28 d., Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1166/2005 (% buvo i§ dalies pakeistas.

Atlikus $j pratgsima nebuvo patikslinta, kuriomis savai-
témis po 2005 m. spalio 26 d. joks konkursas nevyks.
Tomis savaitémis tkio subjektai vis tiek gali pateikti
pasitilymus, nors tuo metu néra numatytas joks vadybos
komiteto susirinkimas.

Todél reikéty numatyti, kuriomis savaitémis iki 2006 m.
birzelio 28 d. nebus vykdomas joks konkursas.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1166/2005.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1166/2005 4 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa pakeitiama taip:

,Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 15 valandg
(Briuselio laiku), i§skyrus 2005 m. rugpjucio 3 d., 2005 m.
rugpjucio 17 d., 2005 m. rugpjacio 31 d., 2005 m. gruodzio
28 d., 2006 m. balandzio 12 d. ir 2006 m. geguzés 24 d.;
S$iomis savaitémis joks konkursas nebus vykdomas.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

(3 OL L 188, 2005 7 20, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1743/2005 (OL L 280,
2005 10 25, p. 5).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1992/2005
2005 m. gruodZio 7 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1168/2005 dél nuolatinio konkurso perparduoti Bendrijos
rinkoje Austrijos intervencinés agentiiros saugomus kukuriizus paskelbimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1)

Siekiant pratesti pasiilymy pateikimo terming  iki
2006 m. birzelio 28 d., Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1168/2005 (?) buvo i§ dalies pakeistas.

Atlikus §j pratesimg nebuvo patikslinta, kuriomis savai-
témis po 2005 m. spalio 26 d. joks konkursas nevyks.
Tomis savaitémis tkio subjektai vis tieck gali pateikti
pasitilymus, nors tuo metu néra numatytas joks vadybos
komiteto susirinkimas.

Todél reikéty numatyti, kuriomis savaitémis iki 2006 m.
birzelio 28 d. nebus vykdomas joks konkursas.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentg
(EB) Nr. 1168/2005.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1168/2005 4 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa pakeiCiama taip:

,Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 15 valanda
(Briuselio laiku), i§skyrus 2005 m. rugpjiucio 3 d., 2005 m.
rugpjicio 17 d., 2005 m. rugpjicio 31 d., 2005 m. gruodzio
28 d., 2006 m. balandzio 12 d. ir 2006 m. geguzés 24 d.,
t. y. Siomis savaitémis joks konkursas nebus vykdomas.“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 188, 2005 7 20, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1744/2005 (OL L 280,
2005 10 25, p. 6).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1993/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

dél eksporto graZinamyjy iSmoky uZz salykly koregavimo pagal Tarybos Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 4 dalj

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 18 straipsnio pirmg pastraipg,

kadangi:

(1) 1978 m. liepos 17 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 1680/78 deél eksporto grazinamyjy iSmoky uZ salykla
koregavimo pagal Reglamento (EEB) Nr. 272775 16
straipsnio 4 dalj () buvo i§ esmés kei¢iamas (3). Siekiant
aiskumo ir racionalumo minétas reglamentas turéty bati
kodifikuotas.

(2)  Grazinamoji i$moka uZ mieziy salyklg, eksportuotg per
pirmuosius tris prekybos mety ménesius, buvo nustatyta
i§ anksto pries liepos 1 d, o Reglamento (EB)
Nr. 1784/2003 15 straipsnio 4 dalis nustato salygas,
kaip turi biti koreguojama i§ anksto nustatyta eksporto
grazinamoji i$moka.

(3)  Atliekant tokj koregavima, butina isitikinti, kad per
pirmuosius tris prekybos mety ménesius eksportuotas
mieziy salyklas priklausé atsargoms, buvusioms ankstes-
niyjy prekybos mety pabaigoje, arba buvo pagamintas i3
to meto mieziy atsargy. Dél to biitina nustatyti mieziy ir
salyklo atsargy kiekj atitinkamy prekybos mety pabai-
goje. Uz to kiekio nustatymg ir uZ visas priemones,
kuriy reikia uztikrinti, kad biity laikomasi Bendrijos
nuostaty dél eksporto grgZinamosios i§mokos uz salykla,
eksportuotg per aptariamg laikotarpj, koregavimo, turéty
bati atsakingos kiekvienos valstybés narés kompeten-
tingos institucijos.

4  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomoneg,

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7
19, p. 11).

() OLL 193,1978 7 18, p. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EEB) Nr. 2029/86 (OL L 173, 1986 7 1, p. 44).

() Zr. 11 prieda.

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Sio reglamento nuostatos taikomos salyklo arba mieZiy
atsargoms, turimoms prekybos mety pabaigoje, kurios ekspor-
tuojamos kaip salyklas per pirmuosius tris kity prekybos mety
ménesius pagal licencija, kuria remiantis i§ anksto iki liepos 1 d.
buvo nustatyta graZinamoji i¥moka.

2. Nustatant eksporto data, eksporto data laikoma diena,
kurig atliekami muitinés formalumai, nurodyti Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1291/2000 (* 24 straipsnio 1 dalyje.

2 straipsnis

1. Eksportuotojas, norédamas jrodyti, kad turi teis¢ reikalauti,
jog jam priklausanti graZinamoji iSmoka uZ mieziy salyklo
eksporta  bhty  koreguojama  pagal Reglamento  (EB)
Nr. 17842003 15 straipsnio 4 dalj, privalo:

a) jei salyklas buvo pagamintas i§ mieziy atsargy, buvusiy
prekybos mety pabaigoje, pateikti valstybés narés uz grazi-
namosios i$mokos mokéjima atsakingai kompetentingai
institucijai dokumentus, patvirtinancius:

i) kad mieZiai priklauso atsargoms, kurios buvo deklaruotos
pagal 3 straipsnj valstybés narés, kurios teritorijoje jos
buvo, kompetentingai institucijai;

ii) kad salyklas buvo eksportuotas po atitinkamy mety
birzelio 30 d., bet prie§ spalio 1 d;

b) jei mieZiai priklausé atsargoms, buvusioms prekybos mety
pabaigoje, pateikti valstybés narés uz grazinamosios i$mokos
mokéjimg atsakingai kompetentingai institucijai dokumentus,
patvirtinancius:

i) kad salyklas pagamintas i§ atsargy, deklaruoty pagal 3
straipsnj valstybés narés, kurios teritorijoje jos buvo,
kompetentingai institucijai;

ii) kad salyklas buvo eksportuotas po atitinkamy mety
birzelio 30 d., bet prie§ spalio 1 d.

2. Dokumentus, nurodytus 1 dalies a punkto i papunktyje ir
b punkto i papunktyje, saugo kompetentinga institucija, atsa-
kinga uz eksporto grazinamosios i§mokos mokéjima.

() OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
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3 straipsnis

1. Salyklo ir mieziy atsargy, kurias ketinama eksportuoti kaip
salyklg, turétojas, norédamas gauti pakoreguota grazinamaja
iSmoka, turi biti jas deklaraves valstybés narés, kurios teritori-
joje atsargos yra, kompetentingai institucijai ne véliau kaip
atitinkamy mety liepos ménesio treCia darbo dieng iSsiystu
registruotu laisku arba elektroniniu pranesimu, nurodydamas
minétas salyklo ir mieziy atsargas, kurias jis turéjo birZelio
30 d. Tokioje deklaracijoje nurodomi bent tie duomenys,
kurie yra nurodyti I priede.

2. Jei 1 dalyje nurodytos salygos yra jvykdytos, suintere-
suotos Salies praS§ymu kompetentinga institucija i§duoda vieng
ar kelias pazymas, kuriose nurodoma, kad eksportuoty
produkty atsargos tikrai buvo turétos prekybos mety pabaigoje
ir todél uz jy eksportg suteikiama grgzinamoji iSmoka turi bati
pakoreguota pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 15
straipsnio 4 dalj.

Pazymos gali bati i§duotos tik tokiam kiekiui, kuris nevirsija
pagal 1 dalj deklaruoto kiekio. Suinteresuotos 3alies prasymu
anksciau i§duota pazyma gali biti pakeista dviem ar daugiau
pazymy, i§duoty tam tikrai viso kiekio daliai.

4 straipsnis

1. Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija:

a) vykdo bitinus atsargy ir jy judéjimo savo teritorijoje patik-
rinimus;

b) taiko bitinas papildomas priemones, kad galéty atsizvelgti |
savo teritorijoje esancias specialias salygas, ypa¢ i laikotar-
pius, per kuriuos turéty biti atliekami atsargy ir jy judéjimo
patikrinimai.

2. Ne véliau kaip atitinkamy mety gruodzio 31 d. valstybés
narés Komisijai atsiuncia rastiskg ataskaita apie $io reglamento
taikyma, nurodydamos turéty mieziy ir salyklo atsargy kiekius
prekybos mety pabaigoje ir pagal §j reglaments eksportuotus
salyklo kiekius.

3. Kiekvienoje valstybéje naréje kompetentinga institucija —
tai intervencijos agentiira arba kitas toks padalinys, kurj paskiria
valstybé nare.

5 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1680/78 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis i §j
reglamenta, ir skaitomos pagal Il priede pateikty atitikmeny
lentele.

6 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS
Pagrindiné informacija, kuri turi buiti pateikta kartu su birZelio 30 d. turimy salyklo ar mieZiy atsargy deklaracija
A. Salyklas
1. Kiekis, suskirstytas pagal salyklo kategorijas.

2. Saugojimo vieta.

B. MieZiai

1. Kiekis.
2. Saugojimo vieta.
3. Deklaracija, patvirtinanti, kad:
a) mieZiai néra i§ naujo Bendrijos derliaus;

b) mieZiai yra tinkami perdirbimui i salykla.

II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su pakeitimu

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1680/78 (OL L 193, 1978 7 18, p. 10)
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2029/86 (OL L 173, 1986 7 1, p. 44)
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III PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 1680/78 Sis reglamentas
1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé 2 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé
2 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos jvadiné frazé 2 straipsnio 1 dalies a punkto jvadiné frazé
2 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos a punktas 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos b punktas 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies antros jtraukos jvadiné frazé 2 straipsnio 1 dalies b punkto jvadiné frazé
2 straipsnio 1 dalies antros jtraukos a punktas 2 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies antros jtraukos b punktas 2 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktis
2 straipsnio 2 dalis 2 straipsnio 2 dalis
3 straipsnis 3 straipsnis
4 straipsnis 4 straipsnis
— 5 straipsnis
5 straipsnis 6 straipsnis
Priedas [ priedas
— I priedas
— Il priedas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1994/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

nustatantis pagrindinius produktus, uz kuriuos negali biiti atlieckamas eksporto grazinamyjy iSmoky
iSankstinis mokéjimas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (') ypac i
jo 18 straipsnio pirmg pastraipa, ir j atitinkamas kity regla-
menty, nustatanciy bendra Zemés tkio produkty rinky organi-
zavima, nuostatas,

atsizvelgdama i 1980 m. kovo 4 d. Tarybos reglamenty (EEB)
Nr. 565/80 dél eksporto grazinamyjy i$moky uz Zemés tkio
produktus i§ankstinio i§mokéjimo (?),

kadangi:

(1) 1981 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (EEB)
Nr. 1618/81, nustatantis bazinius produktus uz kuriuos
negali biati atliekamas eksporto graZinamyjy iSmoky
iSankstinis mokéjimas (}), buvo keleta karty i§ esmés
kei¢iamas (*). Siekiant aiskumo ir racionalumo minétas
reglamentas turéty biti kodifikuotas.

(2)  Reglamento (EEB) Nr. 565/80 4 straipsnio 2 dalis
taikoma perdirbtiems produktams ir prekéms, pagamin-
toms i§ pagrindiniy produkty, jeigu panasiems produk-
tams nedraudziama taikyti jvezimo perdirbti priemoniy.
Reikéty parengti minéty produkty, nurodyty Reglamento
(EEB) Nr. 565/80 8 straipsnyje, sarasa. [vezimo perdirbti
priemones draudZiama taikyti tam tikriems produktams,
panasiems j pagrindinius produktus.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7
19, p. 11).

(3 OL L 62, 1980 3 7, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 444/2003 (OL L 67, 2003
312, p. 3).

() OL L 160, 1981 6 18, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 3480/88 (OL L 305, 1988 11
10, p. 28).

(%) Zr. 11 prieda.

(3) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka visy
susijusiy vadybos komitety nuomones,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagrindiniai produktai, kuriems negali bati taikomos Regla-
mento (EEB) Nr. 565/80 4 straipsnyje nurodytos priemonés,
i$vardijami $io reglamento I priede.

Taciau minétos priemonés tokiems pagrindiniams produktams
negali bati taikomos, tik jei jie skirti naudoti perdirbant
produktus, minimus:

a) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 I priede, i$skyrus pagal KN
2309 koda klasifikuojamus produktus;

b) Tarybos reglamento (EB) Nr. 1785/2003 (°) 1 straipsnio 1
dalies ¢ punkte.

2 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 1618/81 yra panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamenta laikomos nuorodomis j §j
reglamentg, ir skaitomos pagal I priede pateiktg atitikmeny
lentele.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
José Manuel BARROSO
Pirmininkas
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I PRIEDAS
KN kodas ApraSymas

1104 Javy griidai, apdirbti kitais bidais (pavyzdziui, lukstenti, traiskyti, perdirbti i dribsnius, gludinti, skaldyti
arba smulkinti), i§skyrus ryzius, klasifikuojamus 1006 pozicijoje; javy gemalai, sveiki, traiskyti, perdirbti i
dribsnius arba malti:

1104 30 —Javy gemalai, sveiki, traiSkyti, perdirbti i dribsnius arba malti

1106 Dziovinty ankstiniy darzoviy, klasifikuojamy 0713 pozicijoje, sago palmiy SerdZiy arba $akniavaisiy ar
gumbavaisiy, klasifikuojamy 0714 pozicijoje, arba produkty, klasifikuojamy 8 skirsnyje, miltai, rupiniai ir
milteliai:

1106 20 — Sago palmiy Serdziy arba Sakniavaisiy ar gumbavaisiy, klasifikuojam 0714 pozicijoje:

1106 20 90 ——Kiti

1109 00 00 Kvieciy glitimas, dZiovintas arba nedZiovintas

2302 Sélenos, issijos ir kitos sijojimo, malimo arba kito javy arba ankstiniy augaly apdorojimo liekanos,
granuliuotos arba negranuliuotos:

2302 10 — Kukurfizy

2302 20 — Ryziy

2302 30 — Kvieciy

2302 40 - Kity javy

2303 Krakmolo gamybos liekanos ir panasios lickanos, cukriniy runkeliy becukré masé, cukranendriy
isspaudos ir kitos cukraus gamybos atliekos, zlaugtai ir kitos alaus arba alkoholiniy gérimy gamybos
atliekos, granuliuotos arba negranuliuotos:

2303 10 — Krakmolo gamybos liekanos ir panasios liekanos:
— - Kukuriizy krakmolo gamybos lickanos (isskyrus koncentruotus mirkymo skyscius), kuriy sudétyje

baltymai sudaro:
23031011 | ———Daugiau kaip 40 % sausojo produkto masés
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniais pakeitimais

Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 1618/81 (OL L 160, 1981 6 18, p. 17)
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2880/84 (OL L 272, 1984 10 13, p. 15)
Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3480/88 (OL L 305, 1988 11 10, p. 28)

III PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 1618/81 Sis reglamentas

1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis —
— 2 straipsnis

3 straipsnis 3 straipsnis
Priedas [ priedas
— Il priedas

— III priedas
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1995/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

i§ dalies keiiantis Reglamenta (EB) Nr. 1864/2004, atidarantj i§ trefiyjy Saliy importuoty
konservuoty gryby tarifing kvota ir nustatanti jos administravima

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 2201/96 dél bendro perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty
rinky organizavimo ('), ypa¢ i jo 15 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

ey

Komisijos reglamente (EB) Nr. 1864/2004 (% numatyti
du paraisky pateikimo importo licencijoms gauti laiko-
tarpiai per metus.

Siekiant sumazinti administracing nastg valstybiy nariy
kompetentingoms  institucijoms ir importuotojams,
reikéty numatyti teikti paraiskas tik vieng karta per
metus. Siekiant uZztikrinti importo testinumg itisus
metus, licencijos turéty galioti nuo faktinés jy isdavimo
dienos iki atitinkamy mety gruodzio 31 d.

Siekiant geresnio administravimo reikéty pakeisti kai
kuriuos Reglamentu (EB) Nr. 1864/2004 atidaryty tari-
finiy kvoty eilés numerius. Kad bty aiskiau, juos visus
reikéty i$vardyti to reglamento I priede.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 1864/2004.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka I$ vaisiy
ir darzoviy pagaminty produkty vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 18642004 i§ dalies keitiamas taip:

(") OL L 297, 1996 11 21, p. 29. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 386/2004 (OL
L 64, 2004 3 2, p. 25).

(3 OL L 325, 2004 10 28, p. 30. Reglamentas su pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 1857/2005 (OL L 297, 2005 11 15,
p- 9).

—

=

=

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

1.  Tarifiniy kvoty sistema j Bendrija importuojamiems
konservuotiems Agaricus genties grybams, kuriy KN kodai
yra 07115100, 20031020 ir 200310 30, (toliau -
konservuoti grybai) yra pradedama taikyti $iame reglamente
nustatytomis sglygomis. Kiekvienos tarifinés kvotos dydis ir
jos taikymo laikotarpis nurodyti I priede.

2. Produkty, kuriy KN kodas yra 0711 51 00, atveju
taikoma 12 % ad valorem muito norma, o produkty, kuriy
KN kodai yra 2003 10 20 ir 2003 10 30, atveju taikoma
23 % ad valorem muito norma.

Taciau muitai netaikomi Rumunijos ir Bulgarijos kilmés
produktams.”;

5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Licencijos isigalioja nuo jy faktinés i§davimo datos,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23
straipsnio 2 dalyje, iki atitinkamy mety gruodzio 31 d.

6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2. Jeigu viena i§ importuotojy kategorijy nei§naudoja
paskirto Kinijos ir kity $aliy kilmés importuojamy prekiy
kiekio, likusi dalis paskiriama kitai kategorijai.;

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

»/ Straipsnis

Skirtingy importuotojy pateiktoms paraiskoms taikomi
apribojimai

1. Tradicinio importuotojo pateiktose paraiskose iSduoti
licencija importuoti i Bendrija Kinijos ir (arba) kity valstybiy
kilmés konservuotus grybus nurodytas visas kiekis (sausas
svoris neto) negali virSyti 150 % referencinio kiekio.
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7)

2. Naujo importuotojo pateiktose paraiskose i§duoti licen-
cija importuoti | Bendrija Kinijos ir (arba) kity valstybiy
kilmés konservuotus grybus nurodytas visas kiekis (sausas
svoris neto) negali vir§yti 1 % tarifiniy kvoty, pagal I prieda
paskirty Kinijai ir kitoms $alims, kiekio.

8 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Importuotojai paraiskas isduoti licencijas pateikia per
pirmgsias penkias sausio ménesio darbo dienas.”;

9 straipsnyje pirma pastraipa pakeitiama taip:

,Valstybés narés pranesa Komisijai apie kiekius, kuriems
buvo pateiktos paraiskos isduoti licencijg, ne véliau kaip
desimtg sausio ménesio darbo dieng.”;

10 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

9)

,Nustacius, kad prasomi kiekiai vir§ija turimus kiekius, Komi-
sija reglamentu nusprendZia nustatyti minimoms paraiskoms
taikyting paskirstymo koeficienta.;

16 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Nustadius, kad importuotojai valstybés narés kompe-
tentingoms institucijoms pateiké melagingas, klaidinancias ar
netikslias paraiSkas ir (arba) pareiskimus, i$skyrus tuos
atvejus, kai tai nutiko per neapdairuma, atitinkamy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos i§ tokio importuotojo
atima importo licencija iki kito paraisky teikimo laikotarpio,
nurodyto 8 straipsnio 2 dalyje.

I priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dienag po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialigjame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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. PRIEDAS

Dydis, eilés numeris ir 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty tarifiniy kvoty tonomis (sausas svoris neto) taikymo laikotarpis

Kilmes Salis Eiles N e Sy 1
Bulgarija 09.4725 2.887,5 (%)
Rumunija 09.4726 500
Kinija 09.4157 23750
Kitos Salys 09.4158 3290

(*) Nuo 2006 m. sausio 1 d. Bulgarijai skirta dalis padidéja 275 tonomis kiekvienais metais.“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1996/2005
2005 m. gruodZio 7 d.

dél cukranendriy cukraus importo licencijy iSdavimo pagal kai kurias tarifines kvotas ir susitarimus
dél lengvatiniy salygy

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1095/96 dél nuolaidy, numatyty CXL sgrade, sudarytame
pasibaigus deryboms dél GATT XXIV.6 straipsnio, igyvendi-
nimo (%),

atsizvelgdama | 2003 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1159/2003, nustatantj iSsamias tam tikry tarifiniy
kvoty ir lengvatiniy susitarimy, taikomy cukranendriy cukraus
importui 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais, taikymo taisykles ir i§ dalies pakeiciantj Reglamentus
(EB) Nr. 1464/95 ir (EB) Nr. 779/96 (’), ypac i jo 5 straipsnio
3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 9 straipsnyje yra numa-
tyta tvarka, kaip turi bhti nustatomi isipareigojimai
pristatyti importuojamus, taikant nulinj muito tarifa,
KN kodu 1701 klasifikuojamus AKR protokola ir Indijos
susitarimag pasiraiusiy $aliy kilmés produktus, kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 16 straipsnyje numatyta
tvarka, kaip turi bati nustatomos nulinio muito tarifo
importo kvotos KN kodu 1701 11 10 klasifikuojamiems
produktams, kuriy kilmés Salis yra AKR protokolg ir
Indijos susitarimg pasirasiusios valstybés ir kuriy masé
nurodoma baltojo cukraus ekvivalentu.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 22 straipsnyje atida-
romos tarifinés kvotos, kurioms taikomas 98 eury dydzio
muitas uZ tona, Brazilijos, Kubos ir kity treciyjy Saliy
kilmés importuojamiems produktams, klasifikuojamiems
KN kodu 1701 11 10.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 5 straipsnio
1 dalies nuostatas per savaite nuo 2005 m. lapkricio
28 iki gruodzio 2 d. kompetentingoms jstaigoms buvo
pateiktos paraiskos gauti importo licencijas dél AKR-
Indijos lengvatinémis salygomis jvezamo cukraus kiekio,
kuris visas virSija kieki, isipareigojamg pristatyti is
konkrecios  3alies, numatytos  Reglamento  (EB)
Nr. 1159/2003 9 straipsnyje.

(5)  Tokiomis aplinkybémis Komisija privalo nustatyti mazi-
nimo koeficienta, kuriuo remiantis baty galima propor-
cingai paskirstyti licencijas pagal turima kiekj, ir nurodyti,
kad atitinkama riba yra pasiekta,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal prasymus, pateiktus nuo 2005 m. lapkricio 28 iki gruo-
dzio 2 d. gauti importo licencijas remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1159/2003 5 straipsnio 1 dalies nuostatomis, licencijos
i§duodamos ne didesniems negu $io reglamento priede nurody-
tiems kiekiams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 987/2005 (OL L 167,
2005 6 29, p. 12).

(®) OL L 146, 1996 6 20, p. 1.

(}) OLL 162, 2003 7 1, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 568/2005 (OL L 97, 2005 4 15,

p- 9).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés wikio ir
kaimo plétros reikalams
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AKR-INDJJOS lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 II antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai

Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, . Riba
prasomo 2005 11 28-2005 12 2 savaite
Barbadosas 100
Belizas 100
Kongas 100
Fidzis 100
Gajana 100
Indija 62,0759 Pasiekta
Dramblio Kaulo Krantas 100
Jamaika 100
Kenija 100
Madagaskaras 100
Malavis 100
Mauricijus 100
Mozambikas 0 Pasiekta
Sent Kitsas ir Nevis 100
Svazilandas 100
Tanzanija 100
Trinidadas ir Tobagas 100
Zambija 100
Zimbabve 0 Pasiekta
Ypatingasis lengvatinémis salygomis jveZamas cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 III antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai
Salis Licencija i§duodama ... % kiekio, Riba
prasomo 2005 11 28-2005 12 2 savaite
Indija 100
AKR 100
CXL lengvatinis cukrus
Reglamento (EB) Nr. 1159/2003 IV antrastiné dalis
2005-2006 prekybos metai
Salis Licencija iduodama ... % kiekio, A Riba
praSomo 2005 11 28-2005 12 2 savaite
Brazilija 0 Pasiekta
Kuba 100
Kitos treciosios 3alys 0 Pasiekta
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1997/2005
2005 m. gruodZio 7 d.

nustatantis eksporto graZinamasias iSmokas kiaulienos sektoriuje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 275975 dél bendro kiaulienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Pagal Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 13 straipsnio
nuostatas $io reglamento 1 straipsnio 1 dalyje i§vardyty
produkty kainy pasaulinéje rinkoje ir kainy Bendrijoje
skirtumas gali bati padengiamas eksporto graZinamo-
siomis iSmokomis.

(2)  Pritaikius $ias taisykles ir kriterijus dabartinei kiaulienos
sektoriaus rinkos situacijai, daroma i$vada, kad turi bati
nustatytos toliau nurodomos graZinamosios i§mokos.

(3)  Produktams, kuriy KN kodas yra 0210 19 81, tikslinga
nustatyti tokio dydzio eksporto grazinamaja i$moka, kuri
atspindéty, viena vertus, kokybines produkty, pazyméty
Siuo kodu, charakteristikas, ir, kita vertus, numatomus
gamybos sgnaudy pokycius pasaulingje rinkoje. Taciau
tikslinga uZztikrinti, kad ir toliau bus remiamas Bendrijos
dalyvavimas tarptautinéje prekyboje kai kuriais tipiniais
italiskais produktais, kuriy KN kodas yra 0210 19 81.

(4)  Atsizvelgiant | konkurencijos salygas, susiklos¢iusias kai
kuriose treciosiose Salyse, tradiciskai importuojanciose
daugiausia produkty, pazyméty kodais KN 1601 00 ir
KN 1602, siems produktams tikslinga numatyti tokia
suma, kuri atspindéty susidariusia padétj. Vis délto tiks-
linga uztikrinti, kad baty grazinama iSmoka tik uz
valgomos medzZiagos gryngji svorj, iSskyrus atvejus, kai
tuose maisto produktuose pasitaiko kauly.

(5)  Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 13 straipsnyje numatyta,
kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padéties arba
specifiniy tam tikry rinky reikalavimy gali prireikti nusta-
tyti skirtingg grazinamaja iSmoka uZ to reglamento 1
straipsnyje nurodytus produktus priklausomai nuo
paskirties vietos.

(") OLL 282,1975 11 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1365/2000 (OL L 156, 2000 6 29,

p- 5).

(6)  Tikslinga nustatyti eksporto graZinamasias iSmokas atsiz-
velgiant | pakeitimus, padarytus eksporto graZinamyjy
iSmoky nomenklatiroje, nustatytoje Komisijos regla-
mentu (EEB) Nr. 3846/87 (3).

(7)  Eksporto grazinamyjy i$moky skyrimg produktams,
galintiems laisvai judéti Bendrijos viduje, tikslinga riboti.
Todél yra pagrindo numatyti, kad imokos bty grazi-
namos tik uZ tuos produktus, kurie atitinka sveikumo
zyméjimo reikalavimus, nurodytus Tarybos direktyvoje
64/433[EEB (), Tarybos direktyvoje 94/65[EB (%) ir
Tarybos direktyvoje 77/99/EEB (3).

(8)  Kiaulienos vadybos komitetas nepateiké savo nuomonés
per pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Produkty, uz kuriy eksporta mokamos graZinamosios iSmokos,
numatytos Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 13 straipsnyje,
sgradas ir grazinamyjy imoky dydziai nurodomi priede.

Produktai turi atitikti sveikumo Zyméjimo reikalavimus, kurie
iSvardyti:

— Direktyvos 64/433[EEB I priedo XI skyriuje,

— Direktyvos 94/65/EB 1 priedo VI skyriuje,

— Direktyvos 77[99/EEB B priedo VI skyriuje.

2 straipsnis

%!
A

is reglamentas isigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 558/2005 (OL L 94,
2005 4 13, p. 22).

() OL 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Direktyva 95/23/EB (OL L 243, 1995 10 11, p. 7).

(*) OL L 368, 1994 12 31, p. 10.

() OL L 26, 1977 1 31, p. 85. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 97/76/EB (OL L 10, 1998 1 16, p. 25).
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS
2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos reglamento, nustatanio eksporto graZinamgsias iSmokas kiaulienos
sektoriuje
Produkty kodas Paskirties Salys Mato vienetas Grazinamyjy iSmoky dydis

021011 31 9110 P06 EUR/100 kg 54,20

021011 31 9910 P06 EUR/100 kg 54,20

021019 81 9100 P06 EUR/100 kg 54,20

021019 81 9300 P06 EUR/100 kg 54,20

1601 00 91 9120 P06 EUR/100 kg 19,50

1601 00 99 9110 P06 EUR/100 kg 15,20

1602 41 10 9110 P06 EUR/100 kg 29,00

1602 4110 9130 P06 EUR/100 kg 17,10

1602 4210 9110 P06 EUR/100 kg 22,80

1602 42109130 P06 EUR/100 kg 17,10

1602 4919 9130 P06 EUR/100 kg 17,10

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos Reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.

Paskirties Saliy skaitmeniniai kodai nurodyti Reglamente (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12).

Kitos paskirtys apibréziamos taip:
P08 Visos paskirtys, i§skyrus Bulgarijg ir Rumunija.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1998/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

nustatantis tipines kainas paukstienos ir kiauSiniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2771(75 dél bendro kiausiniy rinkos organizavimo ('), ypac
jjo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777[75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo (2,
ypaé i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 278375 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu
sistemos (%), ypa¢ i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

() Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (%), buvo nusta-
tytos iSsamios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui.

2) I8 reguliarios duomeny, kuriais grindZiamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-
buminui, kontrolés i§plaukia, kad kyla bitinybé i§ dalies
keisti tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant i
kainy svyravima, priklausomai nuo kilmés. Tipines kainas
skelbti tikslinga jau dabar.

(3)  Sj pakeitimg biitina taikyti kuo greiciau, atsizvelgiant i
rinkos situacija.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pauks-
tienos ir kiausiniy vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas keitiamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OLL 282,1975 11 1, p. 49. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

() OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003.

() OL L 282, 1975 11 1, p. 104. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2916/95 (OL L 305,
1995 12 19, p. 49).

(%) OLL 145, 1995 6 29, p. 47. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1878/2005 (OL L 300, 2005 11 17, p. 49).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés fikio ir
kaimo plétros reikalams
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prie 2005 m. gruodZio 7 d. Komisijos reglamento, nustatancio tipines kainas paukstienos ir kiausiniy sektoriams

PRIEDAS

bei ovalbuminui ir i§ dalies keitiancio Reglamenta (EB) Nr. 1484/95

»I PRIEDAS

Gar.an.tija,
KN kodas Prekiy pavadinimai Tipiné kaina ii:;rslﬁgz 33 Kilme (*)
(EUR/100 kg) e
(EUR[100 kg)

0207 12 90 ,65 % visciuky“ skerdenélés, uzsaldytos 105,1 4 01
98,0 6 03

0207 1410 | ISkaulinéti gaidziy ar visty gabalai, uzaldyti 209,8 27 01
219,5 24 02

234,4 20 03

264,5 11 04

0207 27 10 I8kaulinéti kalakuty gabalai, uzsaldyti 207,4 27 01
280,6 5 04

16023211 Nevirti gaidziy ar viSty pusgaminiai 192,4 28 01
277,0 3 03

199,2 26 04

(") Importo kilmeé:

01 Brazilija
02 Tailandas
03 Argentina
04 Cile*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1999/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

nustatantis kiekius, kuriems laikotarpiu nuo 2006 m. sausio 1 d. iki birZelio 30 d. gali bati
pateikiamos importo paraiSkos Reglamente (EB) Nr. 1279/98 numatytoms galvijienos tarifinéms
kvotoms Bulgarijai ir Rumunijai

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 1998 m. birzelio 19 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1279/98, nustatantj galvijienos tarifiniy kvoty taikymo
taisykles, numatytas Tarybos sprendimuose 2003/286[EB ir
2003/18/EB Bulgarijai ir Rumunija ('), ypac i jo 4 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1) 2005 m. rugpjucio 1 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 1271/2005 (3, nustatantis, kokia dalimi galima
patenkinti 2005 m. liepos mén. pateiktas paraiskas
importo licencijai gauti, remiantis galvijienos tarifinémis
kvotomis, Reglamente (EB) Nr. 1279/98 nustatytomis
Bulgarijai ir Rumunijai, nustato sglygas, kuriomis gali
bati tenkinamos paraiskos gauti importo licencijas,
pateiktos laikotarpiui nuo 2005 m. liepos 1 d. iki gruo-
dzio 31 d.

(2)  Galvijienos sektoriaus produkty, kuriy kilmés 3alis yra
Rumunija, kiekiai buvo mazesni uz galimus kiekius, dél
kuriy buvo pateiktos paraiskos gauti licencijas ir kuriuos
galima importuoti tam tikromis sglygomis, numatytomis
Reglamento (EB) Nr. 1279/98 2 straipsnio pirmaja

pastraipa laikotarpiui nuo 2005 m. liepos 1 d. iki gruo-
dzio 31 d. Todél, remiantis minéto straipsnio antrgja
pastraipa, reikia, kad Bulgarijai ir Rumunijai liekantys
Sio laikotarpio kiekiai blity pridedami prie kitam laiko-
tarpiui galimy kiekiy.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) 1279/98 2 straipsnio antrgja
pastraipa, galvijienos produkty, kuriy kilmés Salys yra
Bulgarijai ir Rumunija, ir kurivos galima importuoti
tam tikromis sglygomis, numatytomis laikotarpiui nuo
2006 m. sausio 1 d. iki birzelio 30 d., kiekiai turi bati
nustatomi, atsizvelgiant j galimus kiekius, kurie lieka nuo
praéjusio laikotarpio,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Kiekiai, kuriems gali bati pateiktos paraiSkos gauti importo
licencijas laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 1 d. iki birZelio
30 d., galvijienos tarifinéms kvotoms, numatytoms Reglamente
(EB) Nr. 1279/98, pateikiami $io reglamento priede pagal kilmés
Salj ir kvoty serijos numeri.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

() OL L 176, 1998 6 20, p. 12. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1240/2005 (OL
L 200, 2005 7 30, p. 34).

() OL L 201, 2005 8 2, p. 39.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams



200512 8 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 320/45

PRIEDAS

Kiekiai, galimi laikotarpiui nuo 2006 m. sausio 1 d. iki birZelio 30 d., nurodytam Reglamento (EB) Nr. 1279/98
2 straipsnyje

Kilmeés 3alis Serijos numeris KN kodas Turimas Kieks
(tonos)
Rumunija 09.4753 0201 3788
0202
09.4765 0206 10 95 100
0206 29 91
0210 20
021099 51
09.4768 1602 50 500
Bulgarija 09.4651 0201 2245
0202
09.4784 1602 50 660
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2000/2005
2005 m. gruodZzio 7 d.

nustatantis eksporto graZinamgsias iSmokas uZz galvijieng

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypaé i jo 33 straipsnio 12 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) 1254/1999 33 straipsniu nustatoma,
kad skirtumas tarp to reglamento 1 straipsnyje i§vardyty
produkty kainy pasaulingje rinkoje ir ty produkty kainy
Bendrijoje gali biti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Komisijos reglamentai (EEB) Nr. 32/82 (%), (EEB) Nr.
1964/82 (), (EEB) Nr. 2388/84 (%), (EEB) Nr.
2973(79 () ir (EB) Nr. 2051/96 (®) nustato specialiy
eksporto grazinamuyjy iSmoky uz tam tikrus galvijienos
gabalus ir tam tikrus konservuotus galvijienos produktus
suteikimo salygas, ir paramos teikimo tam tikroms
paskirties vietoms taisykles.

(3)  Atsizvelgiant | tai, kad Sios taisyklés ir kriterijai yra
taikomi numatomai situacijai galvijienos rinkoje, reikéty
nustatyti graZzinamasias i$mokas, kaip nurodyta toliau.

(4  Siekiant paprastumo eksporto grazinamosios i§mokos
neturéty bati teikiamos uz gyvy gyviny kategorijas,
kuriomis su tre¢iosiomis $alimis prekiaujama nedaug.
Be to, atsizvelgiant j bendrg riipestj gyviny gerove
eksporto grazinamosios i§mokos uz skerdimui skirtus
gyvus gyvinus turéty biti kiek galima labiau sumazintos.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1913/2005 (OL
L 307, 2005 11 25, p. 2).

() OLL 4, 1982 1 8, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 744/2000 (OL L 89, 2000 4 11,
p- 3).

() OL L 212, 1982 7 21, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2772/2000 (OL L 321,
2000 12 19, p. 35).

( OL L 221, 1984 8 18, p. 28. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3661/92 (OL L 370,
1992 12 19, p. 16).

() OL L 336, 1979 12 29, p. 44. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 3434/87 (OL L 327,
1987 11 18, p. 7).

() OL L 274, 1996 10 26, p. 18. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 2333/96 (OL L 317, 1996 12 6, p. 13).

(5)  Todél eksporto grazinamosios iSmokos uz tokius
gyvinus turéty bati suteikiamos tik toms valstybéms
naréms, kurios dél kulttiriniy ar religiniy priezas¢iy tradi-
ciskai importuoja daug gyviny skersti namuose.

(6)  Siekiant i$vengti piktnaudziavimo susijusio su veisimui
skirtais gyvais gyviinais, eksporto grazinamosios i$mokos
uz grynaveislius veislinius galvijus turéty bati sumazintos
nevyresnéms kaip 30 ménesiy tely¢ioms ir karvéms.

(7)  Siekiant, kad kai kurie Bendrijos galvijienos produktai
galéty biti pardavinégjami tarptautinéje rinkoje, eksporto
graZinamosios iSmokos turéty biti teikiamos uZz kai
kuriuos KN kodais 0201, 0202 ir 1602 50 klasifikuo-
jamus produktus, vezamus j tam tikras paskirties vietas.

(8)  Eksporto grazinamosiomis iSmokomis uZ tam tikras
galvijienos kategorijas pasinaudojama menkai. Tas pats
pasakytina ir apie imoky panaudojimg uz tam tikras
Bendrijos teritorijai labai artimas paskirties vietas.
Tokioms kategorijoms eksporto graZinamosios i§mokos
nebeturéty biiti nustatomos.

) Siame reglamente numatytos grazinamosios ismokos yra
nustatytos remiantis 1987 m. gruodzio 17 d. Komisijos
reglamentu (EEB) Nr. 3846/87, nustatanciu Zemés akio
produkty, kuriems skirlamos eksporto graZinamosios
ismokos, nomenklatiirg (), priimtoje nomenklatiiroje
apibréztais produkty kodais.

(10)  Grazinamosios iSmokos uZz visus susaldytus gabalus
turéty atitikti graZinamasias i$mokas uz kitus nei suau-
gusiy galvijy patinyg Sviezios arba atSaldytos mésos
gabalus.

(11) KN kodu 1602 50 klasifikuojamy produkty patikrinimai
turéty bati paspartinti, suteikiant graZinamasias iSmokas
uZz Siuos produktus su sglyga, jeigu jie yra pagaminti
remiantis 1980 m. kovo 4 d. Reglamento (EEB) Nr.
565/80 dél eksporto grazinamyjy iSmoky uz Zemés
tikio produktus iankstinio iSmokéjimo (%) 4 straipsnio
reikalavimais.

() OL L 366, 1987 12 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 558/2005 (OL L 94,
2005 4 13, p. 22).

(]) OL L 62, 1980 3 7, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 444/2003 (OL L 67,
20033 12, p. 3).
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(12)  Grazinamosios iSmokos turéty bati skirlamos tik uz
produktus, kuriuos leidZiama laisvai gabenti Bendrijoje.
Todél norint, kad uz produktus galéty buti suteikta
graZinamoji iSmoka, jie turéty bati pazenklinti sveikumo
zenklu, numatytu 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos
direktyvoje  64/433/EEB  dél  sveikatos  problemy,
turinciy  jtakos Bendrijos vidaus prekybai $viezia
mésa ('), 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvoje
77[99/EEB dél sveikatos problemy turinciy jtakos
Bendrijos vidaus prekybai mésos produktais (3) ir
1994 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyvoje 94/65/EB
nustatancioje maltos mésos bei mésos gaminiy gamybos
ir pateikimo j rinka reikalavimus (3).

(13)  Pagal Reglamento (EEB) Nr. 1964/82 6 straipsnio 2
dalies trecios pastraipos nuostatas speciali graZinamoji
iSmoka yra sumazinama, jei eksportui skirtos mésos be
kauly kiekis sudaro maziau nei 95 %, bet ne maziau nei
85 % viso iSkaulingjus gauty mésos gabaly svorio.

(14)  Europos susitarimy kontekste vykstanciomis derybomis
tarp Europos bendrijos ir Rumunijos bei Bulgarijos
ypal siekiama liberalizuoti prekybg produktais, kuriems
taikomas bendras atitinkamos rinkos organizavimas.
Todél $ioms dviems 3alims eksporto grazinamosios
iSmokos turéty biti panaikintos. Taciau dél $io panaiki-
nimo neturéty bati taikoma diferencijuota graZinamoji
ismoka uz eksporta | kitas 3alis.

(15)  Galvijienos vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laikg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. SgraSas produkty, kuriems suteikiamos graZinamosios
eksporto  iSmokos, kaip nurodyta Reglamento  (EB)
Nr. 1254/1999 33 straipsnyje, ir kuriy kiekiai ir paskirties
vietos yra tokie, kaip nustatyta $io reglamento priede.

2. Sie produktai turi atitikti Zyméjimo sveikumo Zenklu
reikalavimus, pateikiamus:

— Direktyvos 64/433/EEB I priedo XI skyriuje,
— Direktyvos 77[99/EEB B priedo VI skyriuje,
— Direktyvos 94/65/EB 1 priedo VI skyriuje.

2 straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 1964/82 6 straipsnio 2 dalies trecioje
pastraipoje  nurodytu  atveju  graZinamoji  iSmoka uZ
0201 30 00 9100 produkto kodu klasifikuojamus produktus
yra sumazinama 10 EUR/100 kg.

3 straipsnis
Tai, jog Rumunijai ir Bulgarijai neskiriama eksporto grazinamoji
iSmoka, nereikéty laikyti graZinamosios iSmokos diferencija-
vimu.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. gruodzio 8 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 7 d.

(') OL 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 26, 1977 1 31, p. 85. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16,
p. 36).

() OL L 368, 1994 12 31, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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prie 2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos reglamento, nustatancio eksporto graZinamgsias imokas galvijienos

PRIEDAS

sektoriuje

Produkty kodas

Paskirties Salys

Mato vienetas

Grazinamyjy
iSmoky dydis (7)

010210109140

010210 30 9140

0102 90 71 9000

0201 1000 9110 (Y

0201 10 00 9130 (')

0201 20 20 9110 (')

0201 20 30 9110 (/)

0201 20 50 9110 (1)

0201 20 50 9130 (')

0201 30 00 9050

0201 30 00 9060 (%)

0201 30 00 9100 (3) (9

0201 30 00 9120 (3) (9

0202 10 00 9100

0202 20 30 9000

0202 20 50 9900

020220 90 9100

0202 30 90 9100

0202 30 90 9200 (%)

B0O
BOO
B11
B0O2
BO3
B0O2
BO3
B0O2
B0O3
B0O2
BO3
B0O2
BO3
B0O2
BO3

Us ()

CA ()
BO2
BO3
BO4
B0O3

EG
BO4
BO3

EG
B0O2
BO3
B0O2
BO3
B0O2
B0O3
BO2
BO3

Us ()

CA()
B0O2
BO3

EUR/100 kg poids vif

EUR[100 kg poids vif

EUR/100 kg poids vif
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio
EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

/

I

/

/

I

/

I

I

/

I

/

/

I

/

I

I

/

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio

EUR/100 kg grynojo svorio
/

EUR/100 kg grynojo svorio

37,0
37,0
29,5
52,4
30,8
69,8
41,1
69,8
41,1
52,4

30,8

147,9
72,8
42,8
88,8
23,3

7,8
23,3
7,8
23,3
7,8
23,3
7,8
16,9
16,9
32,3
10,8
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Produkty kodas Paskirties 3alys Mato vienetas igg?]f;ngglq(,)
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 61,3
1602 50 31 9325 (%) B0OO EUR/100 kg grynojo svorio 54,5
1602 50 39 9125 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 61,3
1602 50 39 9325 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 54,5

1) Jtraukimui { $ig subpozicija reikia pateikti Reglamento (EEB) Nr. 32/82 su pakeitimais priede nurodytg pazyma.
?) Grazinamoji iSmoka suteikiama tuo atveju, kai laikomasi Reglamento (EEB) Nr. 1964/82 su pakeitimais numatyty salygy.

3

Realizuotos laikantis Reglamento (EEB) Nr. 297379 su pakeitimais numatyty salygy.

%) Grazinamaja i$moka galima gauti laikantis salygy, numatyty Reglamentu (EEB) Nr. 2388/84 su pakeitimais.

%) Liesos

(")
)
)
(*) Realizuotos laikantis Reglamento (EB) Nr. 2051/96 su pakeitimais numatyty salygy.
()
©)

galvijienos be riebaly kiekis nustatomas Komisijos reglamento (EB) Nr. 2429/86 (OL L 210, 1986 8 1, p. 39) priede nurodyta

analizés tvarka. Terminas ,vidutinis kiekis“ reiskia kiekj éminyje, kaip jis yra apibréztas Reglamento (EB) Nr. 765/2002 (OL L 117,

2002

5 4, p. 6) 2 straipsnio 1 dalyje. Eminys paimamas i tos prekiy siuntos dalies, kurios keliama rizika yra pati didziausia.

() Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 su pakeitimais 33 straipsnio 10 dalies nuostaty, i§ treciyjy Saliy importuojamiems ir
reeksportuojamiems | trecigsias Salis produktams eksporto grazinamoji i§moka nesuteikiama.

NB: Prod
pake

ukty kodai ir ,A“ serijos paskirciy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
itimais.

Paskirties 3aliy alfa-skaitiniai kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12).
Kitos paskirties 3alys apibréziamos taip:

BOO:

B02:
B03:

B04:

visos paskirties 3alys (treciosios valstybés, kitos teritorijos, apriipinimas bitinomis atsargomis ir paskirties 3alys, prilygintos
eksporto uz Bendrijos riby paskirties 3alims), i§skyrus Rumunijg ir Bulgarija.

B04 ir paskirties 3alis EG.

Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija, Kosovas, Juodkalnija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija, apriipi-
nimas bitinomis atsargomis ir kuro tiekimas (paskirties 3alys, isvardytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 ir 45
straipsniuose ir, jei tinka, 44 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11) su pakeitimais).

Turkija, Ukraina, Baltarusija, Moldova, Rusija, Gruzija, Arménija, Azerbaidzanas, Kazachstanas, Turkménistanas, Uzbekistanas,
Tadzikistanas, Kirgizija, Marokas, AlZyras, Tunisas, Libija, Libanas, Sirija, Irakas, Iranas, Izraelis, Vakary Krantas ir Gazos RuoZas,
Jordanija, Saudo Arabija, Kuveitas, Bahreinas, Kataras, Jungtiniai Araby Emyratai, Omanas, Jemenas, Pakistanas, Sri Lanka,
Mianmaras (Birma), Tailandas, Vietnamas, Indonezija, Filipinai, Kinija, Siaurés Koréja, Honkongas, Sudanas, Mauritanija, Malis,
Burkina Faso, Nigeris, Cadas, Zaliojo Kysulio Respublika, Senegalas, Gambija, Gvinéja Bisau, Gvinéja, Siera Leoné, Liberija,
Dramblio Kaulo Kranto Respublika, Gana, Togas, Beninas, Nigerija, Kameriinas, Centriné Afrikos Respublika, Pusiaujo Gvinéja,
San Tomé ir Prinsipé, Gabonas, Kongas, Kongo Demokratiné Respublika, Ruanda, Burundis, Sventosios Elenos sala ir priklau-
somos teritorijos, Angola, Etiopija, Eritréja, Dzibutis, Somalis, Uganda, Tanzanija, SeiSeliai ir priklausomos teritorijos, Brity
Indijos vandenyno teritorija, Mozambikas, Mauricijus, Komorai, Majoté, Zambija, Malavis, Piety Afrika, Lesotas.

B11: Libanas ir Egiptas.
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. gruodzZio 6 d.

leidZiantis Danijai ir Slovénijai nesilaikyti kai kuriy jsipareigojimy prekiaujant misko dauginamaja
medZziaga pagal Tarybos direktyva 1999/105/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 4727)

(autentigki tik tekstai dany ir slovény kalbomis)

(2005/871/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva
1999/105/EB dél prekybos misko dauginamagja medziaga (%),
ypac i jos 20 straipsni,

atsizvelgdama | Danijos ir Slovénijos pateiktus praymus,
kadangi:

(1)  Pagal Direktyva 1999/105/EB Komisija gali, esant tam
tikroms salygoms, leisti valstybei narei nesilaikyti toje
direktyvoje nustatyty isipareigojimy prekiaujant misko
dauginamaja medZiaga.

(2)  Danija ir Slovénija paprasé leisti nesilaikyti jsipareigojimy
kai kuriy medziy rtsiy atzvilgiu.

(3)  Kadangi ty rasiy misko dauginamoji medZiaga paprastai
tose vietose néra dauginama arba parduodama, o ty
misko medZiy rGSiy auginimas joms ekonomiskai beveik
nenaudingas, Danijai ir Slovénijai pagal Direktyva
1999/105/EB turéty bati leista nesilaikyti kai kuriy
minéty radiy ir misko dauginamosios medziagos
atzvilgiu.

() OL L 11, 2000 1 15, p. 17.

4 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
tkio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis
Danijai ir Slovénijai leidziama nesilaikyti isipareigojimo $io
sprendimo  priede nurodytoms rii§ims taikyti Direktyvg
1999/105/EB, idskyrus 17 straipsnio 1 dalj.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Danijos Karalystei ir Slovénijos Respub-
likai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. gruodzio 6 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Risys

Danija

Slovénija

Abies cephalonica

Abies pinsapo

Castanea sativa

Cedrus atlantica

Cedrus libani

Fraxinus angustifolia

Larix sibirica

Picea sitchensis

Pinus brutia

Pinus canariensis

Pinus cembra

Pinus contorta

Pinus halepensis

Pinus leucodermis

Pinus pinaster

Pinus pinea

Pinus radiata

Quercus cerris

Quercus ilex

Quercus pubescerns

Quercus suber




L 320/52 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 200512 8
KLAIDVU) ISTAISYMAS
2005 m. gruodzio 6 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1986/2005, atidaran¢io tam tikry Rumunijos kilmés
perdirbty Zemés iikio produkty importui j Europos bendrija taikomas tarifines kvotas ir panaikinancio
Reglamenty (EB) Nr. 2244/2004, klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 319, 2005 m. gruodzZio 7 d.)
5 puslapyje esantis priedas pakeiciamas taip:
4PRIEDAS
Kvotos ir muitai, taikomi Rumunijos kilmés prekiy importui j Bendrija
Serijos Nr. KN kodas Aprasymas Kvotos dydis Kvotai taikoma
(tonomis) muito norma
1) @ € 4 )
Nuo Nuo
2005 121 2006 11
iki iki
2005 12 31 2006 12 31
09.5836 ex 0405 Sviestas ir kiti pieno riebalai ir aliejai; pieno pastos: 91,667 1200 0%
ex 0405 20 - Pieno pastos:
040520 10 | -- kuriy riebumas ne mazesnis kaip 39 % masés, bet maZesnis
kaip 60 % masés
0405 20 30 | - - kuriy riebumas ne mazesnis kaip 60 % masés, bet ne didesnis
kaip 75 % masés
09.5838 ex 1704 konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant baltajj Sokolada), netu-
rintys kakavos:
ex 1704 90 - Kiti:
17049099 | ----- Kiti 25 330 0%
09.5840 ex 1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
ex 1806 10 - Kakavos milteliai, i kuriuos pridéta cukraus arba kity saldikliy:
18061090 | -- kuriy sudétyje esanti sacharozé (jskaitant invertuotajj cukry, 3,667 50 0%
iSreikstg sacharozés kiekiu) arba izogliukozé, isreiksta sacha-
rozés kiekiu, sudaro ne maziau kaip 80 % masés
09.5842 ex 1806 Sokoladas ir kiti maisto produktai, turintys kakavos:
ex 1806 90 - Kiti
1806 90 90 | --- Kiti 3,667 50 0%
09.5845 ex 1901 Salyklo ekstraktas; maisto produktai i§ milty, kruopy, rupiniy,
krakmolo arba salyklo ekstrakto, kuriy sudétyje néra kakavos
arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§ kurios visiskai pasalinti
riebalai, sudaro maziau kaip 40 % masés, nenurodyti kitoje vietoje;
maisto produktai i§ prekiy, klasifikuojamy 0401-0404 pozicijose,
kuriy sudétyje néra kakavos arba kuriy sudétyje esanti kakava, i§
kurios visiskai paSalinti riebalai, sudaro maziau kaip 5 % masés,
nenurodyti kitoje vietoje:
ex 1901 90 - Kiti
- - - Kiti
19019099 | --- Kiti 3,667 50 0%
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1 @ (©) 4 ©)
09.5847 ex 1905 Duona, pyragai, bandelés, pyragaiciai, sausainiai ir kiti kepiniai, su
kakava arba be kakavos; ostijos ir kalédaiciai, tus¢ios kapsulés,
naudojamos farmacijoje, plokstieji vafliai, ryzinis popierius ir
panasis produktai:
ex 1905 90 - Kiti:
19059090 | ---- Kiti 1,833 24 0%
09.5849 ex 2202 Vandenys, jskaitant mineralinius ir gazuotuosius vandenis, | 125 1500 0%
kuriuos pridéta cukraus ar kity saldikliy arba aromatiniy medziagy,
ir kiti nealkoholiniai gérimai, i§skyrus vaisiy arba darzoviy sultis,
klasifikuojamas 2009 pozicijoje:
ex 2202 90 - Kiti:
- - - kiti, kuriy sudétyje riebalai, gauti i§ produkty, klasifikuojamy
0401-0404 pozicijose, sudaro:
22029091 | ------ maziau kaip 0,2 % masés
22029095 | --- ne maziau kaip 0,2 % masés, bet maZziau kaip 2 % masés
22029099 | --- ne maziau kaip 2 % masés
09.5860 2205 Vermutai ir kiti vynai i§ $vieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais 55 720 50 % DPS
arba aromatinémis medZiagomis (didziausio
palankumo
statuso)
normos
2205 10 - induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai:
22051010 | -- kuriy faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta tario procentais,
ne didesné kaip 18 % tiirio
22051090 | -- kuriy faktiné alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais,
didesné kaip 18 % tiirio
220590 - Kiti:
220590 10 | -- kuriy faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta trio procentais,
ne didesné kaip 18 % tirio
22059090 | -- kuriy faktiné alkoholio koncentracija, iSreiksta trio procentais,
didesné kaip 18 % tiirio
09.5868 2207 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija, | 166,667 hl 2 000 hl 0%
iSreikSta tirio procentais, ne mazesné kaip 80 % tirio; denati-
ruotas etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio stiprumo spiritai:
2207 10 00 | - Nedenatiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta tGrio procentais, ne mazesné kaip 80 % tirio
2207 20 00 | - Denatiiruotas etilo alkoholis ir kiti denatiiruoti bet kurio
stiprumo spiritai
09.5869 2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, cigarilés ir ciga- 16,667 200 50 % DPS
retés su tabaku arba tabako pakaitalais: normos (¥)
240210 00 | - Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, ir cigarilés, kuriy
sudétyje yra tabako
2402 20 - Cigaretés, kuriy sudétyje yra tabako:
240220 10 | - su gvazdikéliy priedais
2402 20 90 - - - Kitos
24029000 | - Kiti

(*) Nuo 2006 m. sausio 1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d. atidarytai 200 tony kvotai bus taikomas 0 % muito tarifas.“
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